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|. AHHOTAIIMA

[enbto ocBoeHust auciUiuMHbl «IIpakTHueckuii Kypc MmepBOro MHOCTPAHHOTO
si3bIKa ((HPAHITY3CKOTO SI3bIKA) SIBISICTCS: 3AJI0KHUTh SI3BIKOBYIO 023y IS MTOCTIEAYIOMEH
MOATOTOBKM CHELUAIMCTA, OTBEYAIOIIETO YPOBHIO Pa3BUTHS E€BPOIEHCKOrO U
MHPOBOTO COOOIIECTBA, YCIOBUAM AaKTUBHOTO OOIIEHUS HAIMOHAJIBHOCTEH U
HallMOHAJIBHBIX KYJbTYp. Pa3BuTHE A3bIKOBOM KOMIIETEHLIHH B paMKaxX JaHHOU
JUCHUIUIMHBI yYUThIBaeT TpeOoBaHusl «OOIIeeBpONEeCKOro cTaHaapTa BIlaJICHUS
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM» M TMPU3BAHO BBIBECTH CTYJEHTOB Ha BJIAJCHUE
JIMHTBUCTUYECKOU KOMIIETCHIIMEH (JIeKCH4ecKoi, rpaMMaTHUYECKOH,
CEMaHTUYECKOHM, (oHOoMOru4YecKoii, opdorpaduyeckor, opdolrnuuecKoif) Ha
ypoBHe B 1 nannoro cranmapra.

Kypc npaktuku  ¢paHIy3cKOrO  si3blka HMHTETPUPYET  CIEAYIOLIUE
MPAKTUYECKUE SI3BIKOBBIE ACMEKThI: (POHETUKY, JEKCUKY, TPAaMMATHKY, JOMAaIlHEe
yreHue. KoMriuiekcHas opraHuzanus Yy4eOHOro maTepuana Mpejnosiaraet
OJIHOBPEMEHHOE YCBOCHUE (DOHETUUECKHUX, CJIOBAPHBIX M T'PAMMATUYECKUX HOPM
M3Yy4aeMoro si3bIKa, OBJIAJICHUE PEUbIO B €IMHCTBE COCTABIISIONINX €€ CTOPOH.

3agayamMm OCBOEHUS JUCLIUIUIAHBI SBIISIOTCS:

e pasBuTHE OPHOINMUUESCKON KOMIETSHIINH CTyAeHTOB (1Kypc);

® COBEPIICHCTBOBAHUE (2 KypC) HEMELIKOTO HOPMATUBHOTO MPOU3HOIICHUS;

e pazBuTHE OpPorpapuueckoil KOMIIETEHIIMH U 3aKperuieHne oporpapuyeckux
HAaBBIKOB;

® pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHUE MPOIYKTUBHBIX (HOPM KOMMYHHUKAIIMU U
CTpaTeruii Mpu rOBOPEHUHN U TUChME, TPEHUPOBKY YCTHBIX M TUCbMEHHBIX (hOpPM
peun Ha Oaze mpocThix (1 Kypc) U YCIOXHEHHBIX (2 Kypc) rpaMMaTHKO-
CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp; Ppa3BUTHUE AayJAWTUBHBIX, BHU3YyaJIbHbIX U
ayJIMOBU3YaJIbHBIX PELENTUBHBIX (OPM KOMMYHHUKAIIMU W CTpPATErwil TpH
ayIMPOBAHUU, YTCHUU U TPOCMOTPE (PUIBLMOB U TE€JIEBU3UOHHBIX MEpeIay;

® YCBOCHHME OCHOBHBIX HOpPM (PaHIy3CKOIO pEUEBOr0 U IMOBEICHUECKOTO
ATUKETA.

2. MecTo quciumiuHbl B cTpykrype OOII

[IpakTUueckuii Kypc MepBOro HHOCTPAHHOTO si3bIKa ((hPAHITY3CKOTO SI3bIKA)
BXOJIUT B 00s3aTenbHyl0 4YacTh Onoka | yueOHOro miaHa oOpa3oBaTeIbHOMN
porpamMmbl OakajgaBpuaTa 1o HamnpasiieHu o ToaAroToBku 45.03.02 «JIMHTBUCTHKAY
no npodunsm «Teopus W MeToAWKa MPENOaBaHUs WHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
KynbTyp» U «llepeBon u nepeBonoBeneHue». Kypc peanusyercs ¢ 1 no 4 cemectp
MEPBOI0 U BTOPOTO Kypca 04HOM (hOpMbI O0OyUECHUSI.

Kypc co3maer s3pikoBYt0 6a3y 7Sl YCTEIIHOTO OBJIAIEHUS TUCIUTUIMHAMU
TEOPETHUYECKOro  IIaHa, a Takke aucnuimHamu — «[Ipaktukym — mo



npo(ecCHOHANBPHOM  KOMMYHHMKAIlMM Ha TIEPBOM  HHOCTPAHHOM  SI3BIKE,
«MeXKynbTypHasi KOMMYHHUKAIIUSI HA MHOCTPAHHBIX S3bIKAX B MpOodeccuoHaIbHOM
(oOmenonuTuyeckoit) chepe obOmeHus», «MeKKyIbTypHass KOMMYHHUKAIUS Ha
WHOCTPaHHBIX S3bIKaxX B MPOGeCCUOHATIBHOM (SKOHOMHYECKOMH) cepe oOIIeHus»,
«AxazeMudeckuil nMpodecCUOHANbHBIA TUCKYPC (TIEPBBI MHOCTPAHHBIN SI3BIK)Y,
«IIpoekTHass pabota B mpodeccHoHaTbHON AesITeNbHOCTH (TIEpBBIA U BTOPOU
MHOCTpPaHHBIN 513bIK)». Kypc nmpeaiiecTByeT Ha3BaHHBIM BBIIIE AUCITUTUIMHAM.

[IpenogaBanne  AMCHUIUIMHBI  OCYHIECTBIACTCA  MApajyIeIbHO €
NpUOOpPETEHMEM 3HAaHUKA OCHOB o00mIel s3bikoBeqyeckoll Teopun («OCHOBBI
S3BIKO3HAHUAY); PYTUX S3BIKOB U KyNIbTyp («JpeBHUE S3BIKU U KYIBTYpBI»); C
dbopMupoBaHreM 0a3z30BOT0 TEPMHHOJIOTHUECKOTO KOPITyca MeTas3blKa OMUCAHHUS
JTUCHUIUIAH, (DOPMHUPYIOMMX OOMIEKYIbTYypHBIEe KoMmmneTeHInH («DPumocodusi»,
«Pycckuii s13bIK 1 KynbTypa peun»). Juctumimna « MudopmanrnoHHble TEXHOIOTUU
B JIMHTBUCTUKE» MOATOTaBIMBAET TOT YPOBEHb TEXHOJIOTMUYECKOT0 3HAHUS, YMEHUS
U BJAJICHUS 110 YMOJYaHHUIO», B ONOPE HA KOTOPBIM peasin3yloTCs BO3ZMOXKHOCTU
UCIIOJIb30BAaHUSl  DJIEKTPOHHBIX  0OpA30BaTENbHBIX PECYPCOB  (3JIEKTPOHHBIE
y4eOHUKH, 0O0ydarolmye NporpaMMbl, TPEHAXXEphbl, MPOTpaMMbl TECTUPOBAHMUI,
WHTEepHET-TEXHOJIOTHHN) B MPAKTUYECKOM Kypce (PpaHIly3CKOIO S3bIKA.

TpeboBaHust K «BXOJHBIM» 3HAHUSM PEIVIAMEHTUPYIOTCS IPOXOJHBIM
oatom EI'D o dypaHIy3cKOMy SI3BIKY.

3. O0bem aqucumInHbl: 36 3a4eTHBIX enUHUIL, 1296 akaJleMUYeCcKUX 4acoB, B
TOM 4YHCJIe:

KOHTaKTHas ayJAUTOpHAasi paboTa: MPaKTUUECKUE (JTabopaTopHbIe) 3aHsATUs — 632

qgaca.

caMocCTosITeNTbHAs padoTa: 556 9acoB, KOHTPOJIb (MOATOTOBKA K K3aMeHy) — 108

qacCoOB.

4. Tlnanupyemble pe3yJbTAThl 00y4eHHs MO0 JUCHUILINHE, COOTHECEHHbIE €

IVIAHMPYEMBbIMHU Pe3yJIbTATAMH 0CBOCHHS 00Pa30BaTEILHOM MPOrPaMMbI

[Tnanupyemble pe3yabTaThl OCBOCHUS [Tnanupyemble pe3ysbTaTbl 00y4eHHUs M0 TUCLUIIINHE
00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMBI
(bopMupyemble KOMITETEHITIH)

YK-4. Cnioco0OeH ocymecTBIsATh VYK-4.6. YcTHO npencTaBisieT pe3ynbTaTbl CBOEH
JIEJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW U JEATENIbHOCTY HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXKET
NUCcbMEHHOU hopmax Ha MOJ/IEpKATh Pa3roBOP B XOJI€ UX OOCYKAECHUS

rOCYIapCTBEHHOM sI3bIKe Poccuiickon
®denepalyii U THOCTPAHHOM(BIX )
SI3bIKe(ax)




OIIK-3.1. Ompenensier 0c0GeHHOCTH O(UIMATTBHON U
HeodurmansHOU cep oOIeHNs
OIIK-3.2. [TorrnMaeT OCHOBHBIC HJIeH U 00IIIee

OIIK-3. CnocoOGeH nopoxiaTh U IOHUMATh COJIEpKaHNE CJIOKHBIX TEKCTOB Ha a0CTPaKTHBIE U
YCTHBIE U IMCHbMEHHBIE TEKCTHI Ha KOHKPETHBIE TEMbI, YCTHbIE U IIMCbMEHHBIE COOOIICHHS
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B o(punimasibHOM ¥ HeoUITHaTbHOM cepax oOmeHus
IIPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM OIIK-3.3. [IpumensieT OCHOBHBIE ()YHKIIMOHATIBHBIC
(GYHKIIMOHATIBHBIM CTHJISIM B O(UIMATBHON CTWJIM U3Y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
1 HeopHUIMATBEHOM cdepax oOIIeHus; COOTBETCTBYIOIIIME PEYEBBIE CPENICTBA U
KOMMYHUKATUBHBIC TAKTUKU B YCTHOM U MIMCbMEHHOM
OO0IIeHNH

OIIK-3. 4. OcymiecTBiiseT NUCbMEHHYIO M YCTHYIO
KOMMYHHKAIIHIO Ha M3y4aeMOM UHOCTPAHHOM SI3BIKE B
Pa3HbIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTUIISIX

5. ®opMa MNPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAMA M CeMeCTP MNPOXOKIEHUs :
1 cemecTp — 3a4er; 2 ceMeCTp — IK3aMEH; 3 CEMECTP — 3a4eT; 4 CEMECTP — IK3aMEH.
6. SI3bIk npenogaBanusi: PpaHIly3CKUid, PyCCKUM.

Il. Conep:kanue OUCHMILUIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE MO TeMaM (pa3iejam) c
YKa3aHHeM OTBEJCHHOI0 HA HUX KOJMYECTBA AKaJeMHYECKMX 4YacOB M BHJIOB
Y4eOHbIX 3aHATHI

YueOHas Bcero KonTakTHas pabora (dac.) Camocros
nporpamma — (gac.) Jlexnun [IpakTuueckue Kontposb TeJIbHAs
HAaMMCHOBAHHE 3aHATHS/ camocrosite | paboTa, B
pa3zienoB U TEM JIaGopaTopHsble JBHOU TOM YHCJIE
paloThI paboThI KonTpons
(dac.)
BCETO | B T.4. BCEro | B T.4.
MPAaKTHY NPaKTU4
ecKast ecKast
MOJITOTO HOJTr0TO
BKa BKa
1 cemecTp
PeueBoii anmapar, 17 5 12
KJaccuukanms
3BYKOB,
TPAHCKPHITIIHS,
PUTMHYECKHE
TPYIIIBL, JONTOTA,
WHTOHAIIUSA,
CIICTIIICHHE,
CBSI3bIBaHHE
WuToHauus, 3ByKu 17 ) 12
WNHuTonanus, 3ByKu 18 6 12




NuTonanus, 3ByKu

18

12

NuToHamnus, 3ByKH.
Tema: Ma famille

18

12

I/IHTOHaHI/IH, 3BYKH

18

12

Tpanckpunuus

18

12

Heory6nennsie
HEHOCOBBIC
TJIACHBIC TIEPETHETO
psga Tema: Mon
ami.

18

12

OryOseHHbIe
HEHOCOBBIC
rJIacHbIC
NIEPEHETO psija

18

12

OryOseHHbIC
HEHOCOBBIC
TJIACHBIC 32JTHETO
psana. Tema: Ma
journée de travail.

18

12

HocoBrble rinacHble

18

12

ConanTel. Tema:
J’apprends le
francais

18

13

VYV napenus,
HEPEHOC yIapeHHs
Tema: Ma journée
de repos.

18

13

IToBecTBOBaATEIHEHO
€ TIPeIJIOKEHHE,
TpaHCKpUOMPOBAHU
e. Tema: La maison
La chambre

17

12

BompocurensHoe
[IPEIOKEHHE,
TPaHCKPHOUPOBAHU
e. Tema: Le portrait

18

13

[ToOynurensHOE
TIpeIOKEHHE.
TpanckpubupoBan
ue Tema: « Ma
journée de repos».

17

12




doneTnUeCKUM
aHaJh3  TEKCTOB.
Tema: «Ma saison
préférée»

15

10

Révision.Tema:
Mes études.

25

17

NTOI'O

324

102

222

Vuebnas
mporpamMma —
HANUMCHOBAHUC
paszieaoB U TeEM

Bceero
(dac.)

KonrakTtHas pabora (dac.)

Jlexuun

IIpakTrueckue
3aHATUS/
JlaGopaTopHsble
paboThI

Kontpous
CaMOCTOATE
JbHOU
paboTsl

Camocros
TEJIbHAS
pabora, B
TOM YHCJIC
Kontpouns
(gac.)

BCETO

B T.4.
IIpaKTu4
€CKaida
I1041r0TO
BKa

BCETO B T.4.
IMpaKTH4
c€CKaida
IoAroTo

BKa

2 cemecTp

[Tpa3aHukw.
[TpuBercTBUs.
Capspxenue
IJ1aroJios B
HACTOAIIEM
BPEMEHHU,
BBIZICTUTEIILHBIN
000poT

15

10

[[Ixomna, yueOHbII
TOJI.
BonpocurensHoe
IIPEIIOKEHHE.
YucnurenbHbIE.
Cnpspxenue
[J1aroJioB 3 TpyMIibl

15

10

A yay
bpaHiy3cKuii
A3BIK.
OcoOenHoctu
riaroyios 1
TPYIIIIBI, IIaroisl 3
TpYMIIBI

17

12

IIporyika no
[Tapuxy.
MecroumeHHbIE
TJ1aroJIbl

16

10




TBepp —poaHoOU
TOPO/I.
YucnureabHble

17

12

Ha ypoke
(b paHITy3CcKOoro.
Mectoumenus

15

10

Moé€ yrpo.
Bo3sBparnbie
IJ1aroJisl

16

12

Pabouwnii neus u
IIEHDb OTIBIXA.
CrnoxHoe
ponIe/Iiee BpeMs

17

12

[TopTpeT, cembs,
ouorpadus.
bnnxaiimue
BpeMeHa. [Ipocroe
Oynyiee

15

10

[owm, kBapTHpa.
Crenenu
CpaBHEHUS

14

10

Kommnara, 3uma.
JImuHbie
CaMOCTOSTCIbHBIC
MECTOMMCHUS

14

10

3UMHHE KaHUKYJIbI.
[Ipocrtoe
IpoLIeIIIee.
Ortpuliianue.

14

10

Becna. JlaBHO
Mpoleaiiee,
Kenckuit pon
MMEH
CYIIECTBUTEIHHBIX

18

13

BecHa u nero.
Bbynymiee B
MPOIIEIIIEM.
CornacoBanue
BpEMEH
U3BSBUTENHHOTO
HaKJIOHEHUS

17

12

JleTHUE KaHUKYIIBL.
YactuuHbIN
apTHUKIIb,
MHO>KECTBEHHOE
YHUCJIO UMEH
CYILLIECTBUTEIIbHBIX,

14

10




IIpaBuna 15 11 4
XOpOIIIETO TOHA.
CrpanaTeabHblil
3anor. KocBeHHast
pedb.
[ToBTOpEeHME
Révision 21 6 15
UTOI'O 270 180 90
YyeOHas Bcero KonrakTHas pabora (dac.) Camocros
nporpaMma — (uac.) Jlexun [TpakTuueckue KonTposnb TeJbHAs
HAaUMEHOBAHHE 3aHATHS/ camocrosite | paboTta, B
pas3zesioB U TeM JlaGopartopHble JBHOM TOM YHCJIe
paboThI paboTsl Kontposnb
(gac.)
BCEro | B T.4. BCEro | B T.4.
MPaKTUY IPaKTHY
eckas eckas
MOJATOTO MOJIFOTO
BKa BKa
3 cemecTp
Automne. 20 14 6
KocBennas peub
Saisons. 25 14 11
CornacoBaHue
BpPEMCH
U3BSABUTEILHOTO
HAKJIOHCHUS
Sports a 20 10 10
I’Université.
CornacoBanue
BpPEMCH
U3BSABUTEILHOTO
HAKJIOHCHUS
Compétitions 23 14 9
sportives.
YcnoBHoe
HAKJIOHCHUE
Mon sport préfére. 23 14 9
VYcnoBHoe
HAKJIOHCHUE
Organisation du 24 14 10
service médical.
Subjonctif
Service médical 20 10 10
.Subjonctif
Marché. Subjonctif 22 12 10




Magasin 23 14 9
d’alimentation.
Subjonctif
Cuisine. 22 14 8
YacTUIHBIN
APTHUKIIb
Préparation d’un 18 10 8
repas. YactuaHsbIit
apTHUKIIb
Cantine. 20 12 8
YacTUIHBIN
APTHUKIIb
Lisre service. Plus- 29 18 11
que-parfait
Révision
WUTOI'O 288 170 118
YyeOHast Bcero KonrakTHas pabora (dac.) Camocros
nporpaMma — (dac.) Jlexumn [IpakTnueckue KonTposb TellbHAsA
HaUMEHOBAaHHUE 3aHATHS/ camocTosiTe | padora, B
pas3aciioB U TCEM Ha6opaToprle JILHOH TOM YHUCIIE
paboThI paboTsl Kontposnb
(gac.)
BCECTO B T.4. BCCTO B T.4.
IIpaKTu4 IIpaKTH4
€CKaida €CcKaida
I1oAroTo ImoAroTo
BKa BKa
4 cemecTp
Restaurant. 29 17 12
CornacoBaHue
BpeMeH(
Subjonctif)
Voyages. 28 16 12
CornacoBaHue
BpeEMEH
Voyages. Dernier 26 14 12
voyage touristique
Mectoum. "le"
neutre
Voyage par chemin 28 18 10
de fer.Passe simple
Voyage en avion. 28 16 12
Passe simple
Voyage en bateau. 27 17 10
Plus-que-parfait
immediat
Voyage en auto. 27 17 10




PTT, Téléphone. 27 17 10
Camping, Projets

de vacances

Révision

Révision. 27 17 10
Proposition

infinitive

Chez le medecin. 27 17 10
OTHOCHUTENLHBIE

MECTOUMCHU A

Révision 32 14 18
HUTOI'O 306 180 126
HUTOI'O 3a 1,2 594 282 312
CEMECTPBI

HUTOI'O 3a 3, 4 594 350 244
CEMECTPBI

KoHTtpoib 108 - -
HUTOI'O 1296 632 556




I11. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHA

VYyeOHas nporpamma —
HaMMEHOBAHHE PA3JICIIOB U
TEM (8 cmpo2om
coomeemcemauu ¢ pasoeiom
Il PIT]])

Bun 3anarusa

O0pazoBarenbHbIE TEXHOJIOTHH

1 cemectp. BBO1HO-
¢doneTnueckuii Kypc.
PeueBoii anmapar,
KJaccu(puKaIus 3ByKOB,
TPAHCKPUIILINS, pPUTMUYECKHE
IpyNIIbL, 10JIT0TA,
WHTOHAIMs, CLEIUICHHE,
cBs3bIBaHUE. TpaHCKpUMILIMSL.
IloBecTBOBaTENIBHOE
IpeI0KEHHE,
TpaHCKpUOUPOBaHUE.
BonpocurensHoe
MpeAJIOKEHHE.
[ToOynurensHOE
MpeAJIOKEHHE.
TpanckpubupoBaHue.
DoHETUYECKUI aHATIU3
TEKCTOB.

Jlekcuy.TeMsl:

Ma famille

Mon ami

Ma journée de travail
J’apprends le francais»

« Ma journée de repos».

« La maison La chambrey.
Le portraity.

« Ma journée de repos».

« Ma saison préférée »

Mes études

[TpakTHyeckue 3aHATHS,
caMmocTosiTenbHast pabora

AKTHBHOE CIyIlIaHUE, TPESHUHT,
METOJ, pa3BUBAIOIIECH KOOIIEpaLUH,
NpaKTUYeCKast MOJrOTOBKA C
WCIOJIb30BaHNEM MH(OPMAITIOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHIA,
TEXHOJIOTUH WHIAUBHyaTH3aUN
o0y4eHus1(orck, oopadboTka u
cucTeMaTH3anus HHPOPMaIum),
UMHTAIMOHHO-KOTHUTHBHBIC,
ayJMOBU3YaJIbHBIC;
PENPOYKTUBHBIC, IIPOTyKTHBHEIC,
IIOMCKOBBIC; KOHCTPYKTHBHCTCKHE
AHAJTIMTHKO-CHHTETHYECKHC;
pa3HOYPOBHEBOE OOyUCHUE,;
00y4YeHHE B COTPYIHUYECTBE




2 cemecTp

Jlexcu4.TeMBI:
IIpaznuuku. [IpusercTBus
[Ixouna, yueOHBbIHI roja

S yay paHIy3cKuii S3bIK.
[Iporynka no ITapuxy.
TBepp —poaHOI ropos.
Ha ypoke ¢panirysckoro.
Moé€ ytpo

Pabouuii neus 1 1eHb
orabixa. [loprper, cembs,
ouorpadus.

[om, kBapTupa.

Kommuara, 3uma.

3UMHHE KaHUKYJIBI.

Becna u nero.

JleTHue KaHUKYIIBL.
IIpaBuna xopouero ToHa

[IpakTrueckue 3aHATHS,
caMOCTOsATENIbHAsI paboTa

Hrposeie TexHonoruu. Metoiblt
IPYyNIIOBOIO PEUIEHUs] TBOPUECKUX
3a/1a4 (MO3roBOM IITYpM) 3aHATHUSA C
IPUMEHEHHUEM 3aTPyIHIOIINX
yClI0BU. AKTUBHOE CIIyLIaHUE,
pa3sHOYpOBHEBOE 00yUEHHUE;
o0y4yeHHe B COTPYIHUYECTBE,
UMHTAOHHO-KOTHUTHBHBIE;
ayJIMOBU3YyaJIbHBIE;
PEeNpOyKTUBHBIE, IPOLYKTHBHBIE;
IIOMCKOBBIE; KOHCTPYKTHUBUCTCKHE
aHAJIMTUKO-CUHTETHUYECKHE;

3 cemecTp
Jlekcuy.TeMsl:
Automne. Saisons.
Sports a I’Université.
Compétitions sportives.
Mon sport préfére.
Organisation du service
médical. Service médical.
Marche.

Magasin d’alimentation.
Cuisine.

Préparation d’un repas.
Cantine.

Lisre service.

[IpakTrueckue 3aHATHS,
camocTosTeNbHas padboTa

Merton case-study. UrpoBbie
TEXHOJOTHUH. MeTOo bl TPYIIIOBOTO
pelIeHNs TBOPUYECKUX 3a/1a4
(MO3roBoOIf ITYpM) 3aHITHS C
IPUMEHEHUEM 3aTPYAHSIOIIMNX
YCIIOBHM. AKTUBHOE CITyLIAHUE.
[IpoekTHas TEXHOIOTHS.
UMUTAIIMOHHO-KOTHUTHUBHBIE;
ayJIMOBU3YyaJIbHBIE;
pPENpPOAYKTUBHEIE, TPOTyKTUBHBIE;
IOMCKOBBIE; KOHCTPYKTHUBUCTCKUE
AQHAJINTUKO-CUHTETUYECKHUE;

4 cemecTp

Jlekcu4.TEMBI:

Restaurant.

Voyages. Dernier voyage
touristique.

Voyage par chemin de fer.
Voyage en avion.

Voyage en bateau.

Voyage en auto.

PTT, Téléphone. Camping,
Projets de vacances Chez le
medecin.

Révision

[IpakTrueckue 3aHATHS,
camocTosTenbHas paboTa

JIMCKYCCHOHHBIE TEXHOJIOTUU
(popym, cummnosuym, 1edaThl,
MaHeIbHas TUCKYCCHSI, KPYTIIbIHA
cron). Metoz case-study. Urposeie
TEXHOJIOTUH. METO/IbI TPYIIIIOBOTO
pelleHNs TBOPUECKUX 3a/1au
(MO3roBoii IITYpM) 3aHSTHS C
IPUMEHEHHUEM 3aTPyIHSIOMINX
yCIOBUIN. AKTUBHOE CITyLIaHHE.
IIpoekTHast TEXHOIOTUS

V. Ouenounnie

MaTepUAaJIbl

AJIA

NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlUN

NpoBeIeHN s

TeKylwen H




dopmynuposKa 3agaHua

MnaHupyembii

Kputepuu 1 wkana

obpasoBaTtenbHbIi OLUEeHUBAHMUA
pesynbtar
(komneteHuus,
MHOUKaTOP)
3aganue: YK 4,6 VK 4,6
Hrpa «Kpyriblid cro/» Ha | YCTHO NPeaCTaBIIsieT MakcumanbHO KaXKJ1bII

TeMy «AKTHBHBIH/IIACCUBHBIN | pe3yJIbTaThl CBOEH YYACTHUK MOJKET IOJIYy4UTh 5
OTABIX» JESITEIbHOCTH Ha 0asos. OuenuBaercs

CryneHTbl  O€ndTCS  HAa | HHOCTPAHHOM SI3BIKE, Pa3HOTUITHOCTb BOIIPOCOB,
MaJible MPYIIIbI WK KOMaH B! (3- | MOXKET MOIepKaTh CIIOCOOHOCTh  HCIIOJIb30BATh
5 denoBek). YcioBUE: KaXIas | pa3roBOp B XOJIE MX STUKETHbIC dbopMyIbI,
Ipynma JODKHA OOBEIUHATH | OO0CYKICHHS JTIOKa3bIBasi CBOIO TOUKY 3PCHHUSL.
CTyAGHTOB  C  OJIMHAKOBBIM 3ananue JIEMOHCTPHPYET
OTHOILICHHUEM K OTJIBIXY. TaKkXKe CIIOCOOHOCTh CTYACHTa

3ananue: 1) 3anaTh BOMPOCHI CBOOOJIHO  BBIp@XaThb  CBOM
COMEpPHUKAM O  JIFOOMMOM MBICITH, a/ICKBaTHO HCIOJb3Ys
OTIpIXe, 2) JI0Ka3arb, YTO pa3zHooOpa3HbIe SI3BIKOBBIE
KaHMKYJIbl Ha Mope/ B Topax/ Ha CPEICTBA C IIETBIO BBIACICHUS
JIMBAaHE C KHATOM/ B TIOXO/IE H T.1I. pesieBaHTHOM nHpopManuu
SIBJISIFOTCSL CAMBIMH  TTOJIE3HBIMHU
TUISL BOCCTaHOBJICHHS CHJL.

Onk-3.1 Onk-3.1

3aganme:

[loaroroButh yctHoe | OnpenensieT 0cCOOEHHOCTH CryneHt JIOJKEH
MOHOJIOTHYECKOE COOOIIeHNe | OQUITHAEHON U IIPOJIEMOHCTPUPOBATE  3HAHUE
1o MIPEJIOKEHHBIM | HeOPUITHATEHOM chep OCHOBHBIX  TI'DaMMaTHYECKHX,
CUTYaIUsIM: oO0rieHus JIEKCUUYECKUX,

1.L’organisation du service
médical dans notre pays

2.VVous avez la grippe.
Racontez comment vous vous
soignez

3.Décrivez votre derniére
visite chez le dentiste

4. Ma meére est malade. Je fais
venir le médecin

CJIOBOOOPA30BaATEIHHBIX

SBJICHUH IO BBIOpaHHOU TeMe,
HCII0JIb30BaTh MOJIETH
COLIMAIIBHBIX CUTYyallUH,
CBOOOJAHO  BbIpa)kas  CBOU
MBICJIM U a/IEKBATHO UCIOJIb3Y
pa3zHOOOpa3HbIC SI3LIKOBBIC
CpelICTBa B COOTBETCTBHU C
oduianbHoi/HeopuraIbHON

CUTyaluen, B KOTOpOH
MIPOUCXOIUT oOmienue
Momnoioruueckoe

BBICKa3bIBaHUE JOJIKHO
COCTOATH u3 BBEJICHUS,

OCHOBHOM YaCTH, 3aKJIIOUCHHSI.
CrtyneHT o00s3aH XOpOILO
OPUEHTUPOBATbCA B TEME H

BIIAJIETH COOTBETCTBYIOLIEH
TEPMHUHOJIOTHEN. ITocne
COOOILEHMs IIPEIIONAraeTcst




00CyXJIeHHE C TIPEnojaBaTeeM
BOITPOCOB TI0 TEME.

3ajaHue OLICHUBAETCA W3
pacuera MmakcuMyM 10 Gaios.

3aganue:
TEKCT
«AuU bureau de poste»

pOCIyIIaTh

Omnk-3.2

[ToHnmMaeT OCHOBHBIE
ujeu u od1iee cojepkanme
CIIOXHBIX  TEKCTOB  Ha
a0CTpaKTHBIC u
KOHKPETHBIC TEMBI, YCTHBIC
U IUCbMEHHBIE COOOIIECHUS

Omnk-3.2

Bomnpockl Ha noHUMaHue:
1.Décrivez un bureau de poste
2 Qui envoie une lettre
recommandée ou chargée
3 Qui expédie une dépéche
4 Parlez des avantages et des
inconvénients du téléphone
5 Comment avoir une

B ouIHaTBEHOMI u s
o communication avec une autre
HeopuIUaTbHONH  chepax ville
0oO01IIEHMS . .
Kax prit IIPABUIIbHBII
OTBET OIleHUBaeTcA B 1 Oaiut
3aganue: Onk-3,3 Onk-3,3

Hanucate counHeHue Ha TeMy:
«Otnpix B Poccun wiun 3a

rpaHuLCi»

IIpuMeHsieT OCHOBHBIE
(GyHKIIMOHATIbHBIE CTHIIN
M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOT O
A3bIKa, COOTBETCTBYIOIIIHAE
pedeBble CPEACTBA U
KOMMYHUKaTUBHBIE
TaKTUKH B YCTHOM U
MUCbMEHHOM OOIIEHUHU

e CoOarozeHEb! BCe
TpeOOBaHUS K
KOMITO3UIITUOHHOMY
0(pOPMIICHHIO TeKCTa — 2
Oaa.

e TpebGoBaHus K
KOMITO3UITHOHHOMY
0(hOPMIICHHIO TEKCTa
COOJIIOACHBI YaCTHYHO — 1
OaI.

e TpeboBaHus K
KOMITO3UITUOHHOMY
0hopMIIEHHUIO
MHUCHbMEHHOT'O TEKCTa HE
cobmosiens! — 0 0aoB.

e B COYMHEHUU JOIYILIECHBI
1-2 ommbku — 3 Gana;

e B counHeHHH TOMYIIEHbI
3-5 ommboxk — 2 Oanna;

e B counnennu 6omee 5
o600k — 0 0amIos.

e OrtpaxeHue B IUIaHE
KJIFOUEBBIX ACIIEKTOB TEMBI
— 2 Oamna;

e @parMeHTapHOE
OTPaKCHHE KITFOUEBBIX
aCITIeKTOB TeMbI — | Oai;

e [lonHOE COOTBETCTBUE
COJICPKaHUS TEME U TUIaHY
couynHeHMs — 2 Oaja;




YacTuuHOE COOTBETCTBHUE
COJIepIKaHUs TEME U IIJIaHY
counHeHus — 1 Oam;
COTIOCTABJICHHE PA3JIMYHBIX
TOYEK 3PEHUS T10
peIoKeHHOM Teme — 1
Oam;

Bce npeacrasieHHbie
BBIBOI6I 00OCHOBAHEI — 2
Oamna;

ApryMeHTHpOBaHa 4acTh
BBIBOZIOB — 1 OayuI.
cOOJTI0/ICHBI TTpaBUJIa
opdorpaduyeckoit,
MYHKTYal[MOHHOM,
CTHJIMCTUYCCKOU KYJIBTYPBI
— 2 Oanna;

coOIr0IeHbl TPeOOBaHUSI K
00bEMyY counHenus — 1
OasI.

3aganue:
Interprétez le proverbe latin
«Mens sana in corporo sano

Omnk-3,4

OcymecTBisier
IUCBbMEHHYIO U YCTHYIO
KOMMYHHKAIIUIO Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
A3bIKE B PA3HBIX
(YHKIIMOHAIBHBIX CTUJISIX

Onk-3,4

OpUruHaIbHOCTb TEKCTA
cocTasigeT cBolme 75% - 3
Oamra

OpUruHaIbHOCTb TEKCTA
cocrasigeT 50-74 % - 2
Oamra

OpUruHaIbHOCTb TEKCTA
cocraBisgeT 25-49 % - 1
Oamr

OpUruHaIBbHOCTH TEKCTA
cocTaBisieT menee 25% - 0
0amnoB

Co0bmro1eHbl Bce HOPMBI
JIEKCUYECKOH
SKBUBAJICHTHOCTH,
rpaMMaTHYECKueE,
CTHJIMCTHYECKHE,
CHHTaKCUYECKUE HOPMBI —
3 (max)

ITonHoE cCOOTBETCTBHE
COJIEpXKAHUS TEME
IMOCJIOBHUIIBI — 2
Oama(max)
COTIOCTABJICHHE PA3JIMYHBIX
TOYEK 3pEHHUS 110 OJTHOMY
Bompocy (podieme) — 2
Oaia;




HDMMQDHCUZ memamuKka MOHOJ02Uu4ecKux COO5ZM€HUZZ

L’automne

1.
2.

L’automne de notre climat
L’automne de cette année

3. Une promenade dans la forét d’automne

4,
5.
Sports

1.

Ma saison préférée
Les travaux champétres etc.

L’organisation de culture physique des écoliers

2. L’organisation de culture physique des étudiants

3. Mon sport préféré

4,

5. J’ai assisté a un match de foorball (de hochey sur glace, d’athlétisme etc.)
6.

J’ai pris part aux compétitions de volley-ball etc.

J’ai vu a la télé un concours de patinage artistique

Service médical

1.

N OThwWN

L’organisation du service médical dans notre pays

Vous avez la grippe. Racontez comment vous vous soignez
Décrivez votre dernicre visite chez le dentiste

Ma mere est malade. Je fais venir le médecin

Je vais voir un ami a I’hopital

A la pharmacie

Racontez ce que vous faites pour étre toujours en bonne santé
Interprétez le proverbe latin «Mens sana in corporo sano»

Ipumepnas memamuxa MOHOIO2UYECKUX COO6M4€HMIZ

Marché. Magasin d’alimentation

1.
2.
3.
4.
Repas

1.
2.

Au marché

Au magasin d’alimentation
La cuisine

Préparation de repas

A la cantine
AU restaurant

Poste. T¢léphone

1.

ook wn

Décrivez un bureau de poste

Vous envoyez une lettre recommandée ou chargée
Vous expédiez une dépéche

Vous faites un envoi sous bande

Vous envoyez un colis postal

Vous écrivez une lettre de félicitation a votre ami



7. Vous parlez des avantages et des inconvénients du téléphone
8. Vous avez eu une communication avec une autre ville
Radio. T¢lévision

1. Vous discutez avec votre ami le programme des émissions de radio
2. Vous avez acheté un poste de télé
3. Vous discutez le programme des émissions télévisées

Eté. Tourisme

L’¢ét¢ est la meilleure saison pour le repos

Le tourisme est le meilleur genre de sport

Mo, dernier voyage touristique

A la belle saison j’aime passer un week-end sous la tente
Mes parents sont des automobilistes passionnés

Le repos des citoyens de notre pays

Mes projets de vacances etc.

NogokowdE

V. Y4eOHO-MeTOaM4YecKoe U HH(POPMAMOHHOE o0eciedeHne JUCHUILIHHbI
1) Pekomen tyemast JiuTepartypa
a) OCHOBHas UTEparypa

1. ITonoBa M.H., Ka3zakoBa K.A. ®panuy3ckuii s3blk: YueOHUK s 1-ro
Kypca HHCTUTYTOB U (paKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. M., 2013.

2. 3amaHus 1O IOMAIIHEMY 4TeHMIO 1o KHuram «llyremectsue Humnbsca» n
«JlepeBHs1, B KOTOPO# HEe OBLIO ACTEH» I CTYIAEHTOB 1-ro Kypca ¢paHIly3CKOTO
otaenenus. TBepb, 2007.

3. 3agaHus 1O JOMAaIIHEMY YTE€HHUIO 1o kHuUre I'm ge Momnaccana «Muibii
Opyr» JUisl CTYAEHTOB 2-ro Kypca (paHIy3CKOro OTAeNeHus (axkyabTera
WHOCTPAHHBIX SI36IKOB M MEXAYHAPOJHONM KOMMYHHMKanu. TBeps, 2009.

4. Tlonoa WM.H., KazakoBa XK.A. I'pammaTtuka (paHIy3CKOro si3bIKa.
[Ipaktrueckuii kypce. 4-e nza. M., 2009.

5. Horymanckas JIJI., Korosa I'.M., lllkynaea U. IIpaktuueckuii xypc
dbpaniry3ckoro si3bika (B 2-x yactsax). U3narensctBo «Mupta — [Ipunt». M., 2015.

6. Kpomis M., CrenanoBa O.M. @paniry3ckuii s3b1k: [IpakTuyeckuii Kypce:
[IpoaBunyTsIii 3Tan. — M., 2005.

0) JlononHuTeNnpHas IUTEeparypa

1. Tuxomuposa H.U., Anexcees I'JI., Muxeega 6.7". ®paHIly3CKUI SI3bIK:

VYyebnuk s | kypca HHCTUTYTOB U (haKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
M,, 1988.:



N

Bononpko M.IO. Cniopt. TekcTsl, nuanoru, ynpaxsenus. — Tseps, TBI'Y,

2006.

3. Anexcees I'Jl., Cxenckas I'.U., Tapacosa A.H., Powyynxuna E.A.
[IpakTrueckast rpamMmmaTuKa QpaHIy3cKoro sizbika. M., 1985.

4. AnexceeB [J1., Cxenckasn I U., Tapacosa A.H., Powynxuna E.A.
[IpakTuKyM 110 TpamMMaTHKe (GPaHIy3CKOTo s3bIKa. 2-¢ u3a. M., 1990.

5. . bacmanosa A.I'., Tapacosa A.H. ®panity3ckas rpammaruka s Beex. Y. .
M., 1998.

6. . I'onvoenbepe T.A., Huxonvckas E.K. I'pammatuka QpaHIly3CKOTO S3bIKA.
M., 1983.

7. . bapvuunuxosa K.K. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN (HOHETUUECKUN KypC
dpaniry3ckoro s3eika. M, 1980.

8. boeauesald.A., Mypuna CM. ®oHEeTHYECKUI acTIEKT KYJIbTYPHI
dpaniry3ckoi pazropopHoii peun. M, 1999.

9. . Muxeesa B.T. 3Byku u untonanus. M., 1983.

10. Leon M. Yupaxkuenus no ponetuke ppaniry3ckoro sizbika. 4.1, 11. M., 1969.

11.. PananoBuu A.H. ®onetuka dpaniryszckoro sizpika. M., 1973.

BHeayOumopﬁoe umenrnue

1. A. Maurois. «Une carriére et autres nouvelles». M. 1975.
2. R. Merle «Derriére la vitre» M. 1982.

3. E. Triolet «Roses a crédity» M. 1976.

4. Noel Calef «Ascenseur pour I’échafaud» M. 1990.

5. R. Rolland «Jean-Christophe» M. 1957.

6. G. De Maupassant «Fort comme la mort» u ap.

7. Mérimée P. Nouvelles M. , 1976.

BH@CZV()L!WIODHO@ umeHue

1. P. Berna «Le championy.

2. G. Simenon «Le chien jauney». «Le destin des Malouy.

3. P. Gamarra «L’assassin a le prix Goncourt». «Le maitre d’école.
4. V. Hugo «L’homme qui rity».

5. R. Rolland «Jean-Chtistophey.

6. Exupéry «Le petit princey.

7. Maupassant G. «Bel-Ami» M. 1981.

2) ITporpammHoOe obecrieueHne

RESSOURCES FRANCAISES SUR INTERNET

http://www.educ.sfu.ca/case — Keiicbl YHuBepcuteTa CumoHa @paiizepa, paccyMTaHHble Ha
MCNONb30BaHME KEUC-TEXHONOMMNIA «NPU NPEN0AABAHNMN PA3ANYHBIX SUCLUMINHY;

http://www.pace.edu/CTRCaseStudies — UEHTP NO WCNONb30BaHUIO KeWc-meToda, npeanaratoLmnii
CepuIo CEMMHaPOB No 06yYeHU IO HanNncaHMIO Kelcos;



Buaeo-ponunku «Voyage a travers la Russie», «Voyage
I'étranger»http://www.associationfamilialedebondoufle.fr/pages/liens.html

TCF

http://apprendre.tvSmonde.com/fr/apprendre-francais/accueil-tcf

GRAMMAIRE FRANCAISE — TEST

http://moodle.tversu.ru/mod/quiz/view.php?id=4852

MOTEURS DE RECHERCHE
www.altavista.fr
www.yahoo.fr
www.google.fr

SITES PROPOSANT DES LIENS UTILES
www.france.diplomatie.fr
www.culture.fr
www.bnf.fr/web-bnf/liens/index.htm

www.bpi.fr

FRANCE ADMINISTRATIVE

www.elysee.fr
www.premier-ministre.gouv.fr

www.assemblee-nat.fr

www.senat.fr
www.service-public.fr

MASS MEDIAS

www.afp.com
www.lesechos.fr

www.lemonde.fr
www.lefigaro.fr
www.liberation.fr
www.lexpress.fr
WWwWw.permanent.nouvelobs.com
www.periscope.fr
www.lepoint.fr
www.monde-diplomatique.fr
www.radiofrance.fr

www.rfi.fr

www.france2.fr
www.france3.fr
CULTURE
www.culture.fr
www.artotal.com

www.rmn.fr
www.centrepompidou.fr



http://apprendre.tv5monde.com/fr/apprendre-francais/accueil-tcf
http://moodle.tversu.ru/mod/quiz/view.php?id=4852
http://www.altavista.fr/
http://www.yahoo.fr/
http://www.google.fr/
http://www.france.diplomatie.fr/
http://www.culture.fr/
http://www.bnf.fr/web-bnf/liens/index.htm
http://www.bpi.fr/
http://www.elysee.fr/
http://www.premier-ministre.gouv.fr/
http://www.assemblee-nat.fr/
http://www.senat.fr/
http://www.service-public.fr/
http://www.afp.com/
http://www.lesechos.fr/
http://www.lemonde.fr/
http://www.lefigaro.fr/
http://www.liberation.fr/
http://www.lexpress.fr/
http://www.permanent.nouvelobs.com/
http://www.periscope.fr/
http://www.lepoint.fr/
http://www.monde-diplomatique.fr/
http://www.radiofrance.fr/
http://www.rfi.fr/
http://www.france2.fr/
http://www.france3.fr/
http://www.culture.fr/
http://www.artotal.com/
http://www.rmn.fr/
http://www.centrepompidou.fr/

www.louvre.fr
www.photo.rmn.fr
www.archi.fr

www.photographie.com
www.cinefil.com
www.ecrannoir.fr

www.festival-cannes.fr
www.cite-musique.fr

EDUCATION
www.educasource.education.fr

www.educlic.education.fr
www.education.gouv.fr
www.cnhed.fr

www.cndp.fr
www.edufrance.fr

www.phosphore.com

www.auf.org
www.chous.fr

LANGUE FRANCAISE ET FRANCOPHONIE
www.inalf.cnrs.fr

www.fdlm.org
www.fle.fr

www.franc-parler.org

www.tv5.org
www.francophonie.org

LITTERATURE
www.portail.lettres.net
WWww.magazine-litteraire.com
www.poesie.webnet.fr

BIBLIOTHEQUES
www.abf.asso.fr

www.bnf.fr

www.bpi.fr
gallica.bnf.fr

MUSIQUE ET THEATRE
www.paroles.net
www.festival-avignon.com
www.fest-theatres-franco.com

www.ladanse.com
www.modeaparis.com

TRANSPORT
www.aeroport.fr

www.adp.fr
www.sncf.com



http://www.louvre.fr/
http://www.photo.rmn.fr/
http://www.archi.fr/
http://www.photographie.com/
http://www.cinefil.com/
http://www.ecrannoir.fr/
http://www.festival-cannes.fr/
http://www.cite-musique.fr/
http://www.educasource.education.fr/
http://www.educlic.education.fr/
http://www.education.gouv.fr/
http://www.cned.fr/
http://www.cndp.fr/
http://www.edufrance.fr/
http://www.phosphore.com/
http://www.auf.org/
http://www.cnous.fr/
http://www.inalf.cnrs.fr/
http://www.fdlm.org/
http://www.fle.fr/
http://www.franc-parler.org/
http://www.tv5.org/
http://www.francophonie.org/
http://www.portail.lettres.net/
http://www.magazine-litteraire.com/
http://www.poesie.webnet.fr/
http://www.abf.asso.fr/
http://www.bnf.fr/
http://www.bpi.fr/
http://www.paroles.net/
http://www.festival-avignon.com/
http://www.fest-theatres-franco.com/
http://www.ladanse.com/
http://www.modeaparis.com/
http://www.aeroport.fr/
http://www.adp.fr/
http://www.sncf.com/

VILLES ET REGIONS DE FRANCE
www.ign.fr
www.franceguide.com
www.doucefrance.com
www.parisinfo.com
www.ismap.com/geo/fpar.htm

RELATIONS FRANCO-RUSSES
www.ambafrance.ru
www.ccfmoscou.net

www.ifspb.com

®PAHLY3CKMI A3bIK - Chosapm 1 TepPMUMHONOTMYECKME CPaBOYHUKM
O6wue ToNKOBbIE CI0BAPU

Hachette - http://www.francophonie.hachette-livre.fr

Base terminologique de la DGLF - http://www.criter.dglflf.culture.gouv.fr

Dictionnaires  d'autrefois  (dpaHuy3ckne cnosapm 17, 18, 19 wu 20 BekosB) -
http://www.lib.uchicago.edu/efts/ARTFL/projects/dicos/
CnoBapb ¢paHUy3cKol akagemum (Académe francaise) -

http://www.chass.utoronto.ca/~wulfric/academie/
CnoBapb dpaHUy3cKol akagemum (Académe francaise) -

http://humanities.uchicago.edu/ARTFL/projects/academie/1798.searchform.html
3HuMKnoneama Atlas - http://www.webencyclo.com/home.asp

dHUMKAoNeausa bputaHHuKa - http://www.britanica.com

AKPOHUMbI n COKpalleHus, CNPaBOYHUK - http://www.ucc.ie/cgi-bin/acronym
Leximagne KOM/MEKUMA  CCbIJIOK Ha  CAoBapu M rnoccapum  dpaHLy3CKoro  fA3blka -
http://www.utm.edu/departments/french/dico.shtml

AKPOHMMbI M COKpaLLeHnA —

http://globegate.utm.edu/french/globegate mirror/sigle.html
Cnosapwu 1 rnoccapum - KONNeKkUmna ccoblnok FLE —

http://members.aol.com/tlebeaup/index/dictionnaires.htm
Bo/bLLIOK TepMUHONOrMYECKUIA cnoBapb - http://www.granddictionnaire.com

lpammaTuKa, npaBonucaHune, CnpaBoYHUKKM No opdorpadmm CnpsaxeHme dpaHLy3CKMX F1arosios-

http://tuna.uchicago.edu/forms _unrest/inflect.query.html

Jlekcuka OpToHeT - http://www.sdv.fr/orthonet/recherche.html

CnoBapb cuMHOHMMOB - http://elsapl.unicaen.fr/dicosyn.html (INaLF, Institut National de la Langue
Francaise)

UutaTsl " KpblnaTtble BblparkeHus WWW Dictionnaire des citations -
http://www.hebel.net/citations/citations.html



http://www.ign.fr/
http://www.franceguide.com/
http://www.doucefrance.com/
http://www.parisinfo.com/
http://www.ismap.com/geo/fpar.htm
http://www.ambafrance.ru/
http://www.ccfmoscou.net/
http://www.ifspb.com/
http://www.francophonie.hachette-livre.fr/
http://www.criter.dglflf.culture.gouv.fr/
http://www.lib.uchicago.edu/efts/ARTFL/projects/dicos/
http://www.chass.utoronto.ca/~wulfric/academie/
http://humanities.uchicago.edu/ARTFL/projects/academie/1798.searchform.html
http://www.webencyclo.com/home.asp
http://www.britanica.com/
http://www.ucc.ie/cgi-bin/acronym
http://www.utm.edu/departments/french/dico.shtml
http://globegate.utm.edu/french/globegate_mirror/sigle.html
http://members.aol.com/tlebeaup/index/dictionnaires.htm
http://www.granddictionnaire.com/
http://tuna.uchicago.edu/forms_unrest/inflect.query.html
http://www.sdv.fr/orthonet/recherche.html
http://elsap1.unicaen.fr/dicosyn.html
http://www.hebel.net/citations/citations.html

VI. Metoanueckue mMarTrepuajabl s oﬁyqammnxcsl Ino OCBOCHHMIO

TUCIUATLIMHBI

TpeGoBaHusi K peiTHHI-KOHTPOJIIO

1cemectp: Mony.s 1 (50 6a10B), Moayis 2 (50 6a110B) — 3a4€T.

Tekyuwiuit Kommpoap: TECTbl, NEKJIaMals CTUXOTBOPEHHE WU OTPHIBKOB
po3bl (POHETUUECKHE KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI, TUKTAHTHI, UTPHI.

[Tpumep urpsi:

«Connaissez-vous bien [’alphabet?». CTynendyeckas ayAuTOpHs JIETUTCS Ha

2 rpynmbl M 3TUM Tpynmam pa3farorcs KapToukd ¢ andasutoM. llenesas
ycranoBka: «Il faut trouver la lettre qui manque».

Hmozoewvtit Konmpons: 3auem
Iucvmennas yacmo 3auemal TPAHCKPUIILIHS
2. aynupoBaHue (POHETUUECKUM TUKTAHT)

Yemuas uacme 3auema

1. I'pomkoe uTeHne U (POHETUUYECKU aHaIU3 OTPBIBKA MPO3bI
2. Jlexnamanus CTUXOTBOPEHUS WIIH OTPHIBKA TIPO3bI
3. Ompenencarie GOHETUUECKHUX SIBIICHUN

2 cemectp: Moayas 1 (30 6a/uioB), Moayas 2 (30 6a/uioB) — 3k3amen (40

0aJuIoB).

IIporpamma 3x3amena.
ITucomennan wacmo 3K3amena
1. JIuxtant

2. I'pammaTHrdeckasi KOHTpOJIbHAs paboTa

3. 310keHrne OCHOBHOTO COACPIKAHMA a/IalITUPOBAHHOTO XYJOKCCTBCHHOI'O
TCKCTA.

Yemuaa wacmeo rxzamena



1. Kparkoe wu3JI0)KEHUE OCHOBHOIO COAEPkKAHHS  AJANTUPOBAHHOTO
XYJ0’KECTBEHHOTO TE€KCTa U Oecefia Mo 3aTPOHYTHIM B TeKCTE npodieMam. UteHue
BCIIyX OTPBIBKA, YKa3aHHOTO IK3aMEHATOPOM HEMOCPECTBEHHO MePEe]l OTBETOM.

2. Kparkoe cooO1ieHue o Teme.

3. IlepeBon ¢ pycckoro si3blka Ha (hpaHIy3CKHiA.
[TpumepHbIe BapuaHThI 3aJaHU JIJ1s1 MTUCBMEHHBIX PaloT:
KoHtposbHas paboTta 1o rpaMMaTuKe

Controle de grammaire

1. Complétez le dialogue :

a. ... penses-tu de notre nouveau collégue ? Mo, je ... que ¢’est un homme
intelligent.

b. Moi, non. Il fait trop le clown a mon ... .

C. Mo, je ... trouve tres amusant , il connait des tas d’histoires.

d. Il est... qu’il parle beaucoup mais ses plaisanteries sont souvent lourdes

e. Jene..

2. Mettez les verbes aux temps et formes qui conviennent :

J’étais siir qu’elle ne (venir) pas a I’heure. Nous pensions que vous (recevoir)
déja cette lettre. J’ai raconté a nos amis ce qui (se passer) la veille. Louis sentait
qu’il ne (avoir) pas raison. Elle ( couvrir)la table d’une nappe bleue et mit des
fleurs au milieu. Aujourd’hui ce dictionnaire (vendre) dans toutes les librairies.
Mes fautes me (expliquer) par le professeur.

Hier les participants a la conférence (recevoir) par le maire. La porte (ouvrir), je
suis entré sans frapper. Le professeur raconta a ses amis ce qu’il (voir) sur la
plate-forme. Mon ami m’a dit qu’il ne (pouvoir) pas aller demain au théatre
parce qu’il (occuper). Il les prévient qu’il ne (pouvoir) pas venir les prendre a la
gare. Il va faire froid ce soir, (prendre) ta veste. Si tu veux te lever tot, (se
coucher) a dix heures. Demain je (corriger) toutes les fautes et je (faire) tous les
exercices. Minna (tendre) la main a Cristophe et lui (dire) un froid bonjour. Je
meurs de faim, je ne (diner) pas encore . Tartarin donnait toutes les explications
qu’on (vouloir). Il se leva et (se mettre) a chercher des yeux son ami, mais
André (disparaitre).

Tempbl.



Les fétes

L’année scolaire
J’apprends le francgais
Tver est ma ville natale
Une promenade a travers Paris
Ma journée de travail
Ma journée de repos
Ma famille

Le portrait

La biographie

La maison
L’appartement

La chambre

Les vacances d’hiver
L’hiver

Le printemps

L’été

Les vacances d’éte

Quelques régles du savoir-vivre.

3 cemecTp: Mogynb 1 (50 6annos), Moaynb 2 (50 6annos) — 3auér.

Obpazeu MoOOVIbHOU KOHMPOJIbHOU DAOOMbL

1) Faites la traduction du russe.
3/1ech MaxHET JUIOM.
51 xotena Obl 3HATH, MOUYEMY Balll APYT yexaia u3 MOCKBBI.
UtoOs1 3aBoeBaTh cepaie poaurteneit Pobepa, Katpun HaHs1ach ciy>kaHKoOM.
TBOst ouepenb OTBEUYATD.
Mapawm Jlanriya onacanach, 4TO €€ CbIH OyJeT YXaXUBaTh 32 CIY>KaHKOM.
51 Bac mmpoty 3aliTH KO MHE CETOHS.
K Bpauy anTu(ammcTty, CKpbIBalOIIEMYCSd OT HEMIIEB, NMPUXOIUT APYr U
MPOCUT €r0 HABECTUTh OOJIBLHOTO. U T.J.
2) Employez les mots suggérés par le sens :

NoakowodPE



1. Notre professeur nous ... sur I’emploi du subjonctif.
2. ... I’épidémie le corps médical fait tout son possible pour I’enrayer.
3. ... de leur professeur importe beaucoup pour ses éleves.

4.Personne ne connait ... de ce critique littéraire a propos du dernier roman de
Georges Simenon.

3) Racontez la situation.
(I’organisation de culture physique des étudiants ; mon sport préféré ; j’ai pris part
aux compétitions de volley-ball etc.)

4 cemectp: Moaynb 1 (30 6annos), Mogynb 2 (30 6annos) — aksameH (40
6annos)

HporpaMMa HUTOTIOBOI'0 JK3aMeEHa 10 ATMCIHUIIJINHE

B xonne IV cemectpa cTyaeHTHI cHAlOT 3k3aMeH. EMy mpeamecTByoT Tpu
MUChbMEHHBIE PAOOTHI:

1) nukTaHT
2) U3J0KEHUE

3) nexcuKo-rpaMmaThieckas padora

IIpumepHoe copepkaHue YCTHOTO IK3aMeHa:

=

YTEHHUE, NIEPEBOJ U nepeckas 1-1,5 cTpaHnil OpuruHaabHOTO TEKCTA

2. TIEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha (PAHIY3CKH TEKCTa, BKIIIOYAIOIIETO
U3Y4YEHHbIE TPAMMATHYECKUE U JICKCUUECKUE SBIICHUS

3. MOHOJIOTHYECKOE COOOILEHHE M0 TEME

HDZM/I@DHCZ}I memamukd MOHOJI02u4ecKux C006W€Hu1/7

L’automne

1.L’automne de notre climat
2.L’automne de cette année

3.Une promenade dans la forét d’automne
4.Ma saison préférée

5.Les travaux champétres etc.



Sports

1.L’organisation de culture physique des écoliers
2.L’organisation de culture physique des etudiants

3.Mon sport préfére

4.J’ai pris part aux compétitions de volley-ball etc.

5.J’ai assisté a un match de foorball (de hochey sur glace, d’athlétisme etc.)
6.J’ai vu a la télé un concours de patinage artistique

Service médical

1.L’organisation du service médical dans notre pays

2.VVous avez la grippe. Racontez comment vous Vous soignez
3.Décrivez votre derniere visite chez le dentiste

4.Ma mere est malade. Je fais venir le médecin

5.Je vais voir un ami a I’hopital

6.A la pharmacie

7.Racontez ce que vous faites pour €tre toujours en bonne santé

CamocroarenbHas pa 6oTa CTyaAeHToB

OOHETHUKA
1. ba3zoBble NOHATHS (POHETHKH

1.1. Ctpoenue peueBoro amnmapara. JlpIxaHue,  rojiocoo0Opa3oBaHUE,
apTUKyJSAUs, UX QyHKIMKA B peueBoM mpoiiecce. Poib pe3oHaTopos.

1.2. YpoBHU U €IUHHUIIBI YCTHOH (DOPMBI pEUH.

1.2.1. 3Byku peun. Tposikuii actekT 3BykoB peun. OOmiedhru3noaoruieckme
KpUTEpPUHN KIIacCU(PUKALUKUU 3BYKOB. 3BYKM B (DYHKUMH OOO3HAYEHHUS JIEKCUKO-
rpaMmMmartrdeckux 3HadeHuil. [loHstue doHeMbl U (HOHOIOTHUECKONW CHCTEMBI.
CMbICIOpa3IMYUTENbHBIC U HOpMAaTUBHBIC ((DOHETHUECKHE) TPU3HAKU (DOHEMBI.

1.2.2. IIpocoaus. [TapameTpbl MPOCOIUN: OCHOBHOM TOH, MHTEHCUBHOCTh U
JUTUTEILHOCTh. KOMIIOHEHTHI TPOCOIUN: MEJIOINKA, YAapeHUe, PUTM, May3a, TEMII,
TeMOp. [Ipocomnueckue eaWHMIIBI CIIOT, aKIEHTHAs TpyIa, CMHTarMma, ¢pasa,
TekcT. Ilpocomus u  dyHKIMU  0003HAUYEHUS  JIGKCUKO-TPAaMMaTHYECKHX
3HauYeHUK. HemocpencTBEHHOE OTpa)K€HUE JIOTMYECKOTO CMBICIA U BBIPAKECHUE



HMOLIMOHAILHO-BOJIEBBIX ~ OTHOIIEHWH ¢ momompio npocogun. CrnocoObl
rpaduueckoro n300paskeHrss MHTOHALMHU (MHTOHAIIMOHHBIE CXEMBbI).

1.3. [lonsitue 06 opdosnuu. oHeTHUECKass HOPMA U €€ BApUATUBHOCTD.
OYHKIIMOHAIbHBIE CTWJIM W CTWJIM MNpOu3HOIICHUs. DOHETHYECKUH acleKT
KyJbTYPBI pEUH.

2. Cpnenuduka poHeTHYECKOT0 CTPOsi GPAHILy3CKOTO SA3bIKA
2.1. O6mme TeopeTHIeCKe CBEACHMS.

[IpousHocurtenbHas crenuduka si3blka Kak cuctemMa (OHOJIOTHMUYECKUX U
HOpPMATUBHBIX  ((POHETHMYECKHX)  MPU3HAKOB,  OTJIMYAIONIUX  (POHETHUKY
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OT pOJHOrO. lloHATHE MHOA3BIYHOTO akueHTa. Bo3nencTBue
WHOSI3BIYHOTO aKI[EHTa Ha HOCUTEIIEH S3bIKA.

2.2. HpaKTI/I‘-IeCKHG 3HaHUA, YMCHHS U HABBIKH.

2.2.1. ®onermueckas 0a3a KaK COBOKYIHOCTb IPOU3HOCUTEIbHBIX
XapaKTEPUCTUK  SI3bIKA, HauOoJee  4YacTO BCTPEYAIOUIUMXCS B peud U
BOCIPUHUMAIOIINXCA KaK ee 001as «okpacka». KommnoneHTs! (oHeTHUECKOH 0a3bl
- APTUKYJIALMOHHAS U npocoanyeckas 0a3pl. Cnenuduka apTUKYISIIUOHHONW Oa3bl
dpaniry3ckoro si3pika. OCOOEHHOCTH MPOCOAMYECKON 0a3bl (PPaHIy3CKOTO S3BIKA
KaK B3aUMOJICUCTBUS CHEUU(UYECKOrO0 pUTMA W MEJOAUU (PPAHIYy3CKOM peuwu.
Cratudeckuil aCeKT apTUKYJIAIIMOHHON 0a3bl (paHIly3CKOTO A3bIKa, pabouas mo3a
OCHOBHBIX OpPraHOB apTUKYJISIMHU. CTaTH4YeCKUE IPU3HAKU aPTUKYJISALIUOHHON 0a3bl
(bpaHIy3CKOro Si3bIKa: MPOJBUHYTOCTD SI3bIKA BIEPE] U OOBEMHOCTH (paciiupeHue
POTOBOIO pE30HATOPA KaK CJIEJCTBHUE YBEJIWYEHHUs YEJFOCTHOIO yria, OIMyCKaHUs
A3bIKa, BBIIBIXKEHHS I'yO BHEpen W OmycKaHus Markoro HEOa). HampspkeHHOCTH
MBIIIIL] PEYEBOro ammapara. JIMHaMUYecKUid AacheKT apTUKYJSIUOHHOW O0a3bl
(b paHIly3CKOro s3bIKa: YETKUH 1 MTHOBEHHBIN XapaKkTep Mepexoia OT COTJIacHOro K
IJIACHOMY U OT IJIACHOTO K COIVIACHOMY, HapacTarollas JUHAMUKa apTUKYISLUU
IJIACHOTO B paMKax cjora. Tumosornyeckue 0COOEHHOCTH apTUKYJISILIMOHHON 0a3bl
(paHIy3CKOro A3bIKa B COMOCTABIEHUU C PYCCKUM.

2.2.2. ®ouernueckue eauHULBL. 2.2.2.1. 3ByKH peun.

Cucrema rnacHbix. oHeTHUECKHE XapaKTEPUCTUKHU (HPAHITY3CKUX TJIACHBIX:
MSITKUH TIPUCTYI, OTCYTCTBUE AM(PTOHTH3AIMHN U PEAYKIUH, HANPSHKEHHOCTh U
TOYHOCTh apTukyisauuu. JuddepeHunansuple npu3HakKd W (POHOJIOTUYECKUE
ONMO3ULIUH b paHIy3cKux TJIACHBIX dbonem: nepeIHNne/3aHue,
OTKPBITHIC/3aKPBIThIC,  OKPYIJCHHBIE/  HEOKPYIJICHHBIE,  POTOBBIC/HOCOBHIE.
doHomornyeckas CUCTeEMa INIaCHBIX (PaHILy3CKOTO S3bIKA.

ApPTUKYISIUS KaKIOTO TJIACHOTO.



Cucrema cornacHbix. DOHETUYECKHE XapaKTEPUCTUKU (PaHIy3CKUX
COTJIaCHBIX: HAMPSHKEHHOCTh W TOYHOCTh apTHKYJISAIHUH, TaTaTaTu3aliH, YeTKOES
pa3MbIKaHHE KOHEYHBIX COTJIACHBIX W UX OKpacka Ha [I], OTCyTCTBUE OTIYIICHUS
KOHCYHBIX 3BOHKHX COIJIACHBIX, OTCyTCTBUE addpukar. JuddepeHnmaibabie
npu3Haku W (GOHOJOTUYECKHE  OMNIMO3UINUHA  (PPAHIYy3CKUX  COTJIACHBIX:
3BOHKHE/TIIYXHE, HOCOBBIC/YUCTHIE, MITKUE/TBEPAbIC, TEMIUHUPOBAHHBIE/TIPOCTHIE.
doHOIOTHYECKas CHCTEMa COTJIACHBIX (DPaHITy3CKOTO SI3BIKA.

APTUKYISIUSA KaKIOTO COTIACHOTO.

Croco6s! rpaduueckoro 0003Hau€HUsI 3BYKOB (TPAHCKpPHUIILUSA). 3BYKH B
notoke pedn. [103UIMOHHBIC H3MEHEHHUS JITUTEIBHOCTH TJIACHBIX: TJACHBIC IO
yIapeHueM W Tepe] Y/UIMHSIONMM COTJIACHBIM (PUTMHYECKAs JOJIT0Ta).
Hcropudecku noirue riacHele. [ macHpie B aOCOTIOTHOM HUCXOIE.

SBnenus B 06sacTy 6€3yJapHOrO BOKAJIM3Ma: COXPAHEHUE U BBINIAJCHUE [€]
O€erioro B 3aBUCUMOCTH OT (DOHETHMUECKOTO OKPY>KEHHUS U MO3MUIMU B CIOBE U B
aKIIEHTHOM TpyIIIE.

MN3MeHEeHMs CcOrllacHBIX B PCUYCBOM IIOTOKC. FGMI/IHI/IPOBaHHI)IC COT'JIaCHBIC:
reMuHanu:Aa BHYTPHU CJIIOB U Ha CTBIKC CJIOB.

CoenuHeHne 3BYKOB B pedeBoM IoToke. CoeauHeHHe KOHEYHOIO
MPOU3HOCHMOTO COTJIaCHOTO C TJacHbIM Ha CTBIKE CIIOB («CIICTIIICHHUEY).
CoenrHeHNE KOHEYHOT'O ITPOM3HOCHMOTIO TJIACHOTO C IJIaCHBIM BHYTPH M Ha CTHIKE
CJIOB («BOKaJIMuecKoe cBs3bIBaHUE»). CoeqMHEHHE KOHEUHOTO HEMPOU3HOCHMOTO
COTJIACHOTO C TJIaCHBIM 3BYKOM Ha CTBIKE CJIOB («CBsi3bIBaHHE»), OOs3aTenbHOE,
(dbakyJIbTaTUBHOEC M 3alpeIIeHHOE CBs3biBaHHe. (OCOOCHHOCTH peaau3auu
CBSI3BIBAHUS TIPH HOCOBBIX TIIacHBIX. OCOOCHHOCTH pean3allii COTJIACHBIX TIPH
CBSI3bIBAHUH.

2.2.2.2. Crnor. CnorooOpa3oBaHue | CJIOTOJieJIeHHEe BO (PpaHIly3CKOM
s3bIke. Buapl  ¢GpaHIy3cKHUX CIOroB. THUIMWYHBIN cCiiOr (paHIy3CKOTO PEYEBOIO
notoka. [IpaBuia IIUTETLHOCTH IJ1aCHBIX B CJIOTE.

2.2.2.3. AKueHTHas rpymrna.

UneneHue (PpaHIry3CKOro peyeBOro MOTOKAa Ha MUHUMAJIbHBIC aKIICHTHBIC
CAVHMIIBI - PUTMHYECKHE TPyNIbl. MecTo yaapeHus Bo ¢GpaHI[y3CKOM CIIOBE U B
purmuyeckor rpyrmne. COOTHOIIEHHUE CJIOBA U PUTMHUYECKOM TPYIIbI B MOTOKE
peun. CHHTaKCHYECKU MHUHHUMYM PpUTMHYECKOW Tpynmbel. (OcoOeHHOCTH
(bpaHITy3CKOTO yJIapeHUs B COTIOCTABJICHUU C PYyCCKUM. DYHKIIMM PUTMHYECKOTO
yaapenus. llepemMelnieHne pPUTMHUYECKOTO YAAPEHUs TOJ BIHUSHUEM pPUTMA.
Bropocrenennoe yaapenue.

2.2.2.4. Cuntarma (dpasa).



CuHTarmMa Kak akIeHTHO-CEMaHTH4YecKas eauHuIia pedn. DoHeTHIecKue
cpenctBa (opMHpOBaHHSI CHHTarMbl: yAapeHHWe, MeNoAuKa, Tay3a. ba3oBbie
MEJNOANYECKHe MOJeNu (paHIry3cKoro s3bika. OCOOEHHOCTH MEJIOJUYECKOrO
opopmiienuss (ppaz pasTUIHOTO KOMMYHHKATHBHOro THma. [locTemeHHo
BOCXOJIAIIEE M TMOCTEIEHHO HUCXOSAIICe IBIKCHHE TOHA B TMOBECTBOBATEIHHBIX
dpazax; moabeM/TiaieHne TOHAa B BOIMPOCUTEIBHBIX ()pa3ax C HHBEPCUCH, C
BOTIPOCUTEIIEHBIMA KOHCTPYKIIMSIMH, B CIEIHATBHOM BOMPOCE; PE3KHH IMOAbEeM
TOHA B KOHIIE BOCKJIMIIATEIBHBIX (pa3 (C BOCKIUIATEIHHBIM CIIOBOM) U B KOHIIC
noOynuTenbHBIX Ppa3. [logbeM ToHa B KOHIIC HEKOHEYHBIX CHHTArM; MOIbeM TOHA
B KOHIIE 00111ero Bompoca (ppasza ¢ mpsMbIM MOPSIKOM CIIOB).

I'PA®PUKA. OPOPOT'PAOUS. ITYHKTYALIUSL.
I'padpuxa

I'paduueckas cuctema (paHiy3ckoro s3bika. Dpaniry3ckuii andaBuT U
Ha3BaHus OykB. Hamrcanue riacHbIX, HOCOBBIX U COTVIACHBIX OYKB. [103MIIMOHHBIN
NPUHIUI PPAHILy3CKOH rpadUKu: 3aBUCMMOCTh 3HAUYCHUS OYKBBI OT €€ MO3UIIUHU B
ciore. OTKJIOHEHHsI OT TpaBuia (paHIy3ckoi rpaduku (Hampumep, echo, femme,
specimen). Tumbl TpademM Bo (GpaHIy3CKOM  s3bIKe:  (DOHOJIOTUYECCKHE
dbyukuunonansHbie (Sel, cahier), Hedonomornyeckue ¢GyHkiroHaNIbHbIe (parle,
grand), HedyHukimonanbHbIe (asse0ir). Coxxusie rpademsl (tuna ail, ill, ess).

['paduueckoe u ponernyeckoe cnorozaenenue. ['padhuyeckoe 00beIUHEHNUE U
yjeHeHue cnoB: amoctpod, geduc. VYmnorpebneHue amnoctpoda BMECTO
SITUAMPOBAHHOTO «e» Mepe «e», «a», «i» (d'eleves, I'arbre, s'il). HeynoTtpebnenue
anoctpoda mepexa ciioBaMu, Kotopeie He gomyckaror elision (la haine, leonze).
VYnotpebienue neduca B CI0XKHBIX CJIOBaX, 1Ji1 OObETUHEHUS CITYKEOHBIX CJIOB U
YJaCcTHUI[ CO 3HAMEHaTeNIbHBIM ci10BoM (dit-on, vas-y, celui-Ci) u mocie npeduKrcoB
(arriere-pensee, auto-accusation).

CpencTBa BBIp@XKEHHUS PA3JTUYHOTO 3BYKOBOTO 3HaueHHUs OykB. OOmue
3aKOHOMEPHOCTH YIOTpeOJIeHHsI HAJICTPOYHBIX 3HAKOB: accent grave, accent aigu,
accent circonflexe, trema. Ynotpebienue accent grave HaJa TJIaCHBIMH «a», «&» B
rpaduyecKku OTKPHITOM U (POHETUUECKH 3aKPBITOM clloTrax (Secrete), Ha KoHIIE clloBa
nepen HEMBIM «S» (acces, apres) m B amarpaMme «oim». Accent aigu «é» B
(OHETUYECKH OTKPBITHIX CIIOTAaxX HJisi OO0O3HAYEHUS 3aKPHITOTO IMPOW3HOIICHHUS
(repeter, pré). Ynorpeonenue accent circonflexe nag rmacusiMu OykBamu a, €, 1, U
(etre, du) mim 6ykBocoueTanusiMu ai, €i, O, eu, ou (jeuner). Heynorpe6ienue accent
circonflexe ¢ HocoBbIMHM TTacHBIMH (HMCKIIFOUEHHE: NOUS VINMES, vous vintes).
Ynorpebnenue trema naa rimacHeiMu OykBamu €, | (aigue, hair).



Opdorpadus

OcHoBHBbIC TPUHIUIBI (paHiry3ckoit opdorpadun. Hamucanuwe riacHbIX
3ByKOB. Hammcanue coriacHbIX 3BYKOB. HekoTopble COBpEMEHHBIC TCHICHIINU
(paniy3ckoir opdorpaduu. YaBoeHue coriacHeix. OOIIMe NpaBWiia YABOCHHS
cornacHbix (accorder, naturelle). OtkinoneHHst OT MOP(HOIIOTHYECKOTO MTPUHIIUTIA B
HaIKMCaHUM YIBOSHHBIX COTJIACHBIX OyKB (Hampumep, salle-salon).

OO1ue moJyoKeHUsT HaMCaHUsl HeMPOU3HOCUMBIX OykB. HemponsHocumbie
riaacHele OykBbl. «E»muet Ha KOHIIE cjOBa Kak IOKa3aTellb IPaMMaTHUECKUX
Kateropuii (Hampumep, ami-amie, parle), Ha xKoHIe cjoBa Mmocie TJIACHOTO 3BYKa
(lycee, voie), B cybdukcax u daekcusx (denouement, il louera). Hanmnuune u
OTCYTCTBHE «E€»MUet mocite cornacHeIX (Hampumep, agile u exil, hauteur u demeure).

[TpaBuiia HamMcaHUs CJIOB C HEMPOU3HOCHMBIMH KOHEYHBIMHU COITIACHBIMHU
OyxBamm (Hampumep, champ -champetre, flanc - flanquer, respect - respecter).
Hanucanre HempoM3HOCHMBIX COTJIacHBIX OykB h aspire, h muet, th, rh (cathedrale,
Rhin). Hanucanue npedukcor (Hampumep, -con/com, -de/de, -in/im, -re/re) u
OKOH4YaHu Tuna oir/oire, air/aire.

Hanucanue cnoB ¢ Oosblioil W ManeHbKOW OykBbl. OCHOBHBIE IpaBuia
nepeHoca (ppaHIy3CKUX CIOB: MPABUIIA IEPEHOCA [NIACHBIX, COTVIACHBIX U HOCOBBIX.
I'paduueckoe u poHeTnueckoe ciorojeneHue npu nepexoce. [Ipasuna nepeHoca
npeduKcoB U cyhPUKCoB.

Opdorpaduueckue O0COOCHHOCTH JacTeld  peuH. O6pazoBanue
MHO>XECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTEIBHBIX W TpHiaratelbHbIX. [IpaBomucanue
MHOKECTBEHHOTO 4YHCJIa CIIO)KHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX W IPHUJIaraTeJIbHBIX.
Opdorpaduueckre 0COOEHHOCTH 00pa30BaHUS KEHCKOTO Pojia CYIIECTBUTEIbHBIX
W TIpujaraTeNbHbIX: 1) yaABOCHHE corjiacHOM (Hampumep, patron - patronne, reel -
reelle); 2) opdorpaduueckoe n3MeHEHHE KOHEUHOM coryiacHo# (Hampumep, public -
publique, grec - grecque); 3) opdorpaduueckoe U3MEHEHUE MTPH YSPEIOBAHUN X -
ss, e (roux -rousse), s -1, e (absous - absoute), in - igne (malin - maligne); 4)
nobasyieHue coriacHod B skeHckoMm pone (favori -favorite); 5) ymorpeGienue
HAJICTPOYHBIX 3HAKOB M OyKB (Hampumep, bref -breve, aigu- aigui). [IpaBonucanue
cy(hdUKCOB CyIIECTBUTEIBHBIX M MPUIIaraTeIbHbIX (Hampumep, ent/ant, ence/ance,
te/ee, ielh).

Opdorpaduyeckre 0COOEHHOCTH IIaroyioB | Tpymbl, OKAHYMBAIOIIUXCS HA -
cer (placer), -ger (manger), -eler (appeler), -eter (Jeter), -ayer (payer), -oyer
(employer), -uyer(essuyer). IlpaBonucanue wHpuHUTHBA TiaarosoB Il rpymmsl
(mampumep, recevoir/boire, eteindre/craindre, dormir/rire). Opdorpaduueckue
ocobeHHoctu crpspbkenust raarojoB Il rpynmel. OkoHuaHus JWYHBIX (Dopm
riaroJioB. [IpaBonrcanue okonvyanuii participe passe. Oco0eHHOCTH MPABOMUCAHUS



participe present u adjectif verbal (mampumep, precedent - precedent, fatiguant -
fatigant, negligeant- negligent).

Opdorpaduueckue 0cOOCHHOCTH Hapeuuii Ha -ment (Hampumep, activement,
poliment, assidument, decidement). [TpaBonricanne Hapeuwnii Ha -emment, -amment.

Hamucanue CIOXKHBIX YHCIUTEIbHBIX. [IpaBolUCaHWe YHCIMTEIbHBIX,
coxeprkamiux vingt, cent, mille.

[TpaBmiia HamucaHHsT OMOHHMHUYHBIX TpamMmaTHuecKux (opm (Hampumep,
quelque/quel que, quoique/quoi que, quelquefois/quelques fois).

Hynkryanus

[TynkTyanmonHoe ogopmiieHHe KOMMYHUKATHUBHBIX THUIIOB INPEAJIOKEHUS:
ITIOBECTBOBATEIILHOTO, BOIIPOCUTEIBHOT0, BOCKIMIATEIBHOI0. 3HAKH NPETIMHAHUS B
npsaMoil peur. OCHOBHbIE (YHKIMH 3alsiTOd, TOYKH C 3alsiTOM, JABOETOYMS,
KaBBIYEK, erca U CKOOOK.

[TpaBuia  ¢paHiy3ckod  HyHKTyalldd B MPOCTOM  HIPEIJIOKEHHH.
VYnotpebnenue 3amsaTod NpuU MEpedyHcIeHUH, 000COONEHHMH, MNPUIIOKEHUU U
oOpamienn. OTCyTCTBHE 3amsTOM mepes HeoOOCOOJEHHBIM NPUYACTHBIM H
JeenpuyacTHbIM ~ obopotamu. DakylbTaTUBHOE YHNOTpEOJIEHHE 3alsiTol ¢
MOIaJbHBIMU CJIIOBaMU THIIa, Peut-etre, bien sur, certainement.

Yuebnast nporpamma — 1-2 cemectp

I'PAMMATHUKA

[Ipenmer rpammaTtuku: MOpQOJIOTHS, CHHTAKCHC, TeKCT. [loHsaTHE
rpaMMaTH4ecKol Kateropuu. ['pammarnueckas ¢opma: CHHTETUYECKOE U
aHanutuueckoe (opmooOpazoBanue. EauHMIBI TpaMMaTHKU: cI0BoQopMa,
CJIOBOCOUETaHue, npeioxkenne. Kiaccudukanus ciioB B rpaMMaTHKe: YacTH PEYH.

I'1aroa

CemaHTUKO-TpaMMaTHUECKasl KJIacCU(pUKAIUs I1arojioB (CaMOCTOSITEIbHBIE,
city>keOHble; TiepexoiHble, Henepexoaubie). Knaccudukanus riaarojioB mo tumnam
WHOUHUTHUBA: TUIIBI CIPSOHKEHUS TarojoB. [ paMMaTuyeckre KaTeropuu Tiaroja:
BpeMsi, HAaKJIOHEHUE, 3aJI0T, JIUIO U Yncio. JInuable u Heau4HbIe (POPMBI TIIaroa.

N3p9BUTEILHOE HAKJIOHCHHUE

Hacrosiee Bpemsi (Présent). O6pasoBanue dopm present. Yrmorpediernue
present mist 0003HaYEHUS ACHCTBUS, COBEPIIAIONIETOCS B MOMEHT PEYH; JCHCTBHS
MPUBBIYHOTO WJIM TTOBTOPSIOMIETOCS B HACTOSIIECM; IEHCTBUM, OTHOCSIIMXCS K
OmkaimemMy OyaylieMy Wi K HEeJJaBHEMY IMPOIIOMY; JIEHCTBUS BHE BPEMECHH,



JCHCTBUS CO 3HAYEHHEM MOOYAMTEIBHOCTH; OYAyIIEero ACHCTBUSA B MPUAATOUHOM
YCIIOBHS TIOCTIE COt03a Si.

Nmnepdext (Imparfait). Ob6pasoanue ¢opm imparfait. Ymorpedinenue
imparfait st 0603HaYeHUS MPOIIIEIIETO CHCTBHS, HE OTPAHUYEHHOTO MPECIOM;
JCHCTBUS NPUBBIYHOTO WM IOBTOPSIOIIECTOCS B TMPOMICANIEM; JICHCTBHS
OJJHOBPEMEHHOTO APYroMy ACHUCTBHIO (MOMEHTY) B MPOIIEINIEM; ICHCTBHUS CO
3HAYEHHUEM MPEANOI0KUTEIPHOCTH B IPUIATOYHOM YCJIOBHS IOCIE COo3a Si;
JCWCTBHIA CO 3HAUCHHUEM TTOKETaHUs, COXKATICHHUS, TPETOI0KEHHS B KOHCTPYKIIUN
C COIO30M Sl.

IIpomenmee caoxunoe (Passé composé). OOpaszoBanue ¢opMm passe
compose. VYmnoTpeOneHue pPasse€ COMPOSE misg OO0O03HAUYECHUS: MPOUIEAIIETO
3aKOHYCHHOTO  JICHCTBHUS, CBSI3AHHOTO C  MOMEHTOM  pEUYH; JICHCTBHS,
MPEAIIECTBYIONIETO HACTOSIIIEMY; TOBTOPSIONMIMXCS JIEUCTBHM C  TpeaesioM
MTOBTOPCHUS;, TJIUTEIHHOTO JICUCTBHUS C MPEACIOM IUTECILHOCTH; 3aKOHUEHHOCTH
JIEUCTBUS BHE BPEMEHH. YTOTpeOIeHue Passé COMPOSE B KaueCcTBE Pa3rOBOPHOTO
BapHaHTa Passé simple B 3HaueHWM MPOIISAIIETO 3aKOHYEHHOTO, HE CBSI3aHHOTO C
MOMEHTOM PEYH.

IIpomenmee mpocroe (Passé simple). O6pazoBanue dopm passé simple.
Ynorpednenue passé simple it 0003HAYCHHS TMPOIICAIIET0 3aKOHYCHHOI'O
JICHCTBUS, HE CBSI3aHHOTO ¢ MOMEHTOM peun. Passé simple B kauecTBe OCHOBHOTO
Cpe/CTBa IOBECTBOBAHMS B TUCHMEHHOW PEUH.

ILmockBamnepgext (Plus-que-parfait). Oopazoanue ¢opm plus-que-
parfait. Ymorpe6nenue plus-que-parfait aims o603HaueHUs MPOIISAIIETO ISHCTBUS,
NPEIIECTBYIONICTO JIPYroMy ICHCTBHIO (MOMEHTY) B MPOIICAIICM; JCHCTBHS
IpENoIaraeMoro B IMPOINEANIEM B IPUAATOYHOM YCIOBHS IIOCIIE CO03a Si;
JICHCTBUN CO 3HAYECHUEM COXKAJICHHSI, MPEAIMOJOKEHHS B IUIAHE MPOIIC/IIICTO B
KOHCTPYKITUH C COIO30M SI.

HenaBuee npomemmee (Passé immédiat). O6pasoBanue ¢GopMm passe
immediat. VYmorpebnenne passe immediat s o0o3HAaYCHHS HEAABHETO
IPOIIIEIIIETO.

Bynymee mpocroe (Futur simple). O6pasoBanue ¢opm futur simple.
Ynorpebaenue futur sSimple s 0603HaueHUs IeCTBUS OYAYILETro MO0 OTHONICHUIO
K MOMEHTY pEuM; JCHCTBUS CO 3Ha4YeHWeM mnoOyaurenbHocTH. Futur simple B
sHayenuu futursimpie historique, a Taxxke B MOIAJIBHOM YIOTPEOJICHUH CO
3HAYCHUEM TPETOJIOKUTEIILHOCTH.

Bbimxaiimee Oyaymee (Futur immédiat). OoOpazoBanue ¢dopm futur
immediat. Ymnorpebnenue futur immediat mis oOo3HaueHHs OnrpKaiiero
OymyIero, a TakyKe ISl BRIpAKEHUS TOOYKICHHMSI.



Bynymee B mpouwiom (Futur dans le passé). O6paszoBanue gopm futur dans
le passé. Ynorpeonenue futur dans le passé mis o0o3HadeHust OyayIIero B IjiaHe
HPOIIEIIIIETO.

IToBeuTe/ILHOE HAKJIOHEHHE

OOpazoBanue ¢GopM TOBEIUTEIBLHOTO HakJIOHEHHs. (OCOOEHHOCTH UX
yIOTPEOJICHNsI B YTBEPAUTEIBHBIX W OTPUIATEIBHBIX MPEITIOKEHUAX, a TAKKE B
MPEIIOKEHUSIX C TMYHBIMU U aIBEpOUaTIbHBIMU MECTOMMEHUSIMHU.

BeIpakeHne MOJalbHBIX 3HAYEHHUH OUKEHCTBOBAHUS, BEPOSTHOCTH,
BO3MOKHOCTH, MOOYIUTEILHOCTH IPH IIOMOIIM BCIIOMOIaTEIbHBIX IJIarojoB
monaiabHocTH (devoir, pouvoir, vouloir, falloir, savoir); monanasHbIX Hapeunii (peut-
étre, probablement, sans doute u T.I1.); MEX/IOMETHH.

Kareropus 3aJiora

CBs3p KaTeropuu 3ajlora C NEPEXOAHBIM M HENEPEXOJHBIM 3HAYEHHEM
rinarona. JledcTBUTENbHBIA 3ayior. AKTHBHas (opma CHpSHKEHUs IJ1arojos.
['marosbl, cnpsiraronrecs: B akTUBHOM (opMe ¢ AByMsI BCrioMoraTeIbHbBIMU aVoir,
etre. CrpanatenbHbiii 3ajnor. IlaccuBHas ¢opma crnpsbkeHusl riarojios: etre +
participe passe mpsiMo MepexoIHOTO TJIaroJa.

Karteropus auuna v unciia

BolpakeHne KaTeropuu JHIla M 4YUCIa TMOCPEACTBOM MPUTIIATOJIbHBIX
MECTOMMEHHUH W JIMYHBIX OKOHYAHWH TJIarojoB. MecronMmenue il kak mokazaTelb
6e3nuanocTu. Ero ynorpebnaeHue ¢ 0€3IMYHBIME TIarojamMu, a Takke B 0€3JIMYHOM
KOHCTPYKITUH.

IIpuuyactue kak ¢gopma rjarojia ¥ NpujiaraTeJJbHOro

Buner mpuuactuit  (participe présent, participe passé, participe passé
COMpOS€), uX BpEeMEHHbIE, BHUIOBBIE W 3aJlOTOBble 3HaueHusa. [Ipuyactue
HACTOSIIIIET0 BPEMEHH, €ro 00pa3oBaHUE, CHUHTAKCUYECKHME (YHKUMH U CBS3H.
CeMaHTI/ILIeCKI/Ie u (bOpMaJ'IBHBIe OoTIIMYMA IIpUYaCTHA HACTOAIICIO BPCMCHH OT
OTIIaroJbHOro IpuiaratcjibHOIO. HpI/ILIaCTI/Ie nmpomecamero BpCMCHH, CI'O
CaMOCTOATECIBbHOC yHOTpG6J’ICHI/Ie, a TAaK¥XeE yHOTpC6JI€HI/Ie CO BCIIOMOT'aTCIIBHBIMHAU
rmarojgamu  avoir, étre. CormacoBaHwe MPUYACTHs IPOIIEIIIETO BPEMCHH C
MOoJUICKAIUM  WJIIM C TPSIMBIM  JIOIIOJITHEHUEM. OcO0EHHOCTH COTJIaCOBAHUSA
NPUYACTUST TPOIIEAINIETO BPEMEHH MECTOMMEHHBIX TIJaroiioB. AOCOIIOTHBIN
MPUYACTHBIN 000POT, €r0 MOCTPOCHUE U YIIOTPEOICHHE.

I'epynamii kak ¢gopma riarojia u Hapeunst

OOpa3zoBaHue repyHius U €ro BpeMeHHoe 3HaueHne. CHHTaKCUYECKUE CBS3U
U QYHKIIUU TEPYHIUSL.



MM cymiecTBUTEIbHOE

Jlexcuko-rpaMmaTHyecKas KJIacCU(pUKAIUSI CYIIECTBUTEIBHBIX
(coOCcTBEHHbBIE, HapHIAaTENIbHbIE; KOHKPETHBIC, aOCTPAKTHBIC; OJyLIEBICHHBIC,
HEOJIyILIEBJICHHbBIE; NCUUCIIIEMbIE, HEUCUUCIIIEMBIE; EANHUYHBIE, COOUPATEIIbHBIE).
['pammaTHueckue KaTeropuu CYUIECTBUTEIILHOTO: por, YHCIIO,
OTIPEIEeNEHHOCTH/HEOTPECIIEHHOCTb.

CpencTBa BBIpOKEHUS POJa OAYIIEBICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX: apTHKIIbh H
MECTOMMEHHbBIE TpUjIaraTeNbHbie, Giekcus -¢, cypdukcel -eur/-euse, -teurMrice, -
esse. CpencTBa BRIpRKCHHS POJia HEOTYIICBICHHBIX CYIIIECTBUTEIBHBIX: apTUKITh U
MECTOMMEHHBIC TIpUyIaraTenbHbie. Pogopasmuyaroniue cypdukceo: -age, -ail, -isme,
-ade, -aison, -ation.

CpencTBa BbIpaKeHHUs] MHOKECTBEHHOTO YHCIa CYIIECTBUTEIbHBIX: apTUKIIh
U MECTOMMEHHBIE Mpuiiarareiibubie, diekcus -S (x). OcobeHHOCTH oOpa3oBaHUs
MHOYKECTBEHHOT'O YHCJIa CYHICCTBUTEIBHBIX, OKAHYMBAIONIUXCA HA -S, -Z, -X, -al, -
ail, -eau. OOpa3oBaHHE MHOXKECTBCHHOTO 4YHCJa CJIOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.
Heynotpebienue ¢haekcuu MHOXKECTBEHHOTO YUCIIa -S B UMEHAX COOCTBEHHBIX JJIS
obo3naueHus cembu (les Thibaut).

JerepmunatuBbl.  @DOYHKIIMOHAIBHBIM  ACHEKT  JICTEPMUHATHUBA  KakK
ONPENENUTENS  CYIIECTBUTENBHOIO. (CEeMaHTHKO-TPaMMAaTUYECKAE IOJKIIACCHI
JNETEPMUHATUBOB: apTHUKJIb, MECTOMMEHHBIE TTpHJIaraTesbHbIe. JleTepMUHATUBBI KaK
CPEICTBO BBIPAKECHHUS KaTeropun OTIpeIeIEHHOCTH/HEOPEIEIIEHHOCTH.
OmnpenencHubIi apTuKib, ero Gopmel (le, la, ', leS) u 3HaueHus: ykasaHue Ha TO,
YTO MPEIMET SBJIIETCS €AMHCTBEHHBIM B CBOEM POJI€ B JAHHOW CUTyalluH, BOOOIIE
B MHUpE WIH HA TO, YTO OH U3BECTEH IOBOPALIEMY U ciymaromeMmy. OnpeaeneHHbli
apTUKJIb B 00oOmatoneM 3HaueHu. CIuTHbIE (POPMBI ONPEAECIIEHHOTO apTUKJIS C
npeutoramu a u de. Heompenenenublit aptukib, ero ¢opmsl (Un, une, des) u
3HAQUECHUS: Ha3blBaHUE NPEAMETAa, YKa3aHWE HAa OAWH W3 NPEAMETOB B pALY
UJCHTUYHBIX, B TOM YHCJIE W HEM3BECTHbIM ciymarieMmy. HeonpeneneHHbIN
apTUKJIb B 00O0OmIaromeM 3HaueHWW. [lapTUTUBHBIA apTUKIL MJIs1 BBIPAKCHUS
HEUCYUCISIEMOCTH. 3HAYMMOE OTCYTCTBHE apTUKJISA TEpe]] CYLIECTBUTEIbHBIMHU,
OCTaOWBIIMMHU 3HAYCHHE TMPEIAMETHOCTH, B (QYHKIHMU TmpenukatuBa (je Suis
etudiant), ompenenenus (Chapeau de paille), o6crositenscrBa (alter a pied),
npunokenus (M.X., docteur es lettres). OrcyrcTBHe apTHKIS B OOpAIllCHHH.
OtTcyTcTBHE apTHUKIS TIepell CyHIeCTBUTEIbHBIME mocie mpemiora de (orner de
fleurs, une tasse de thé, de gros livres, ne faites pas de bruit). Ynorpe6ienue aptuxsst
C UMEHaMU COOCTBEHHBIMU (TeorpaduyecKkre Ha3BaHUs, UMEHA COOCTBEHHBIC JIUII,
B TOM YHCJE MMEHa COOCTBEHHBIC B (DYHKIIMM HApPHUIIATEIHHBIX). APTHUKIIb Kak
OCHOBHOE cpelcTBO cyoOcTanTuBanuu. CyOCTaHTHUBAIMs TIOJHAs W HEMOJIHAS.
OnpeneneHHbI apTUKIbL €]1. Yiclia B COOMPATEeIbHOM 3HAYCHHUH, B AIM(PATHIECKON
¢yuxuuu (Le bel enfant!), mpu oOpareHnn B haMUIbIPHO-TIPOCTOPEYHOM CTHIIC



OOIIeHUs, TIEpe]l UMEHAMH COOCTBEHHBIMH JKEHIIHH B (PaMHUIBIPHO-TIPOCTOPEYHOM
ctuiie odnienus. Heynorpe6ienue apTUKIIA O CTUIMCTUYECKUM IPUYHUHAM.

CBs3p APTUKIIA C AKTyaJIbHBIM YJICHCHHUCM IIPCIAJIOKCHHA! HGOHpeI[CJ'IeHHBIﬁ
APTHKJIIb KaK CUT'HAJI pCMbBI-HOBOTI'O, OHpCI[CJ'IGHHBIfI APTHKIIb KaK ITOKa3aTCJ]Ib TCMbI.

MecToMMEeHHBIE [mpuiaaraTcJibHbIC (YKaBaTGJIBHLIe, IIPUTAKATCIIBHBIC,
HCOHpC,ZIeJIGHHO-JII/I‘IHI)Ie) KakK q)YHKHI/IOHaHLHBIG 9KBUBAJICHTHI aPTHUKILA.

MecToumMenue

JInuHble MecTOMMEHHUs, UX (OPMBI (CaMOCTOSITENIbHBIC, MPUTIATOJIbHBIC).
YnorpeOneHue CcaMOCTOSITENIbHBIX JIMYHBIX MECTOMMEHUWM C TMpejioramu, B
BBIJICTIUTEIBHBIX 000POTaxX, a TAK)XKE B KAUECTBE PEIIUK-OTBETOB B IUAJIOTMYECKON
peun. MecTo W TOpPANOK CIEJOBaHUS MPUIIIArOJIbHBIX MECTOMMEHUN B
MPEIIOKEHHH.

A,Z[Bep6I/IaJ'II>HI>IC MCCTOMMCHHUS €N U Y. Mecto n IMOPAAOK HUX CICIOBAaHUSA B
MNpCaJIOKCHUMU.

VYka3zarenbHbie MecTOMMeHUs. [IpocThie U CloXKHBIE (POPMBI, UX U3MEHEHUE
10 POy W YHCITY.

[Tputskatenbuble MecTouMeHus. MIx ¢opmbl u ynorpebnenue. JInunbie
CaMOCTOATENbHBIE ~ MECTOMMEHHSI  KakKk  (DYHKIIMOHAJIbHBIE  SKBHUBAJICHTHI
NPUTSDKATEIBHBIX (THIA C'eSt @ MOi) B pa3roBOpHOI pedw.

OtHocutenbHble MecTouMenus. [Ipocteie u cioxubsie Gopmel. M3menenue
CJIOKHBIX (hOPM TIO POy U YUCITY, OCOOEHHOCTU UX YHOTPEOICHUS.

Bompocurensubie  mectoumenus.  [Ipocteie u  clnokHble  (OPMBL.
YnorpebiieHre BOMPOCUTENIBHBIX MECTOMMEHHMM W30JIMPOBAHHO W B COCTaBe
BOIIPOCUTENBHBIX peueHUi. [IpsMOl 1 KOCBEHHBIN BOIIPOC.

Heonpenenenno-nnunsie MecTouMeHusl. Mectoumenne ON B pa3rOBOPHOM
peun.

Nwms npuiiararenbHoe

Jlekcuko-rpammarnyeckas KJIaccU(pUKaus IIPUJIAraTesIbHbIX
(KayecTBEHHbIE, OTHOCUTENbHBIC, MOPSAKOBBIE). ['pamMmMaTHUYeCKUE KaTeropuu
MIPUJIAraTeNbHOTO: POJI, YUCIIO, CTETIEHU CPABHEHHS.

CoryiacoBaH#e MPUIAraTeIbHOTO C CYHIECTBUTEIBHBIM MO0 POLY WU UHCIY.
OCOoOEHHOCTH COTJIACOBAHMSI CIIOMKHBIX MPUIAraTeIbHBIX. MeCTO MpuiaraTeIbHbIX
10 OTHOIICHUIO K CYIIECTBUTCILHOMY M BO3MOXHOC H3MCHCHHE 3HAYCHUS
HPWIAraTeNIbHOTO B 3aBUCHMMOCTH OT ero mo3unuu (tmma un grand homme - un
homme grand). OOpa3oBaHue  cCTelmeHeld  CpaBHEHHsS  KaYCCTBCHHBIX
npujaraTelbHBIX TOCPEICTBOM TpuOaBieHus: Hapeuwit plus, moins, aussi



(cpaBHUTENBHAS CTENCHB);, OMPEACIICHHOr0 apTHKIS u Hapeuuit plus, moins
(mpeBocxoanass crernenp). CymuieTuBHbIe  (DOpPMBI  CTENEHEW  CpaBHEHUS
npriarateapHeIX bon, mauvais, petit. Bertoop dopmer (trma plus petit - moindre) B
3aBHCHMOCTH OT CEMaHTHKH CYIIIECTBUTEIBHOTO U CHUTYaI[UH OOIICHUS.

Hapeuue

Knaccudukanus Hapeuuii (Ka4eCTBEHHBIE, KOJIMYECTBEHHBIE,
00CTOATEIBCTBEHHBIC, MOAANIbHBIE). OOpa3oBaHUE CTENEHEW CpaBHEHUS HapedHid
TIOCPEICTBOM TpUOaBIIeHU: Hapeuuit plus, Moins, aussi (cpaBHUTENIbHAS CTEIICHB );
ompeiesieHHOro apTHKIsS le w Hapeuwit plus, moins (mpeBocxoHasi CTCIICHBD).
CynmretuBHbIe (GOpPMBI CTEIICHEH CpaBHEHHS Hapeunid beaucoup, peu, bien, mal.

NMs yucnutenpHOE

KonuuecTBeHHBIE M MMOPAAKOBBIC YHCIMUTCIIBHBIC. HpOCTBI@ Hn CJIOXHBIC
CI)OpMBI KOJIMYCCTBCHHBIX YMCIIUTCIIbHBIX. YHOTp€6J'IeHI/Ie KOJIMYCCTBCHHBIX
YUCIUTCIIBHBIX BMCCTO IIOPAAKOBBIX IIPH 0003HaYCHUU AaTbl, roga, CTpaHHIIBI,
TOMa KHHUTH, HOMCpa JOMaA.

[Ipensor
[Ipennoru mpocTeie U cioxHble. DyHKINUN MPEIIOTOB.
Ipennoxenune

OO6m1as xapakTepucTuka npeaioxenus. IHToHaIus U IPeUKaTUBHOCTD Kak
OCHOBHBIEC IPU3HAKU MPEITI0KEHHUS.

IIpocroe npeasnoxkenue

Knaccuduxkaiys mpocThiX MpeUIoKEHUN N0 CTPYKType: OAHOCOCTaBHBIC /
JIByCOCTaBHBIC; pacrnpocTpaHeHHbIE/HepacpOCTPaHEHHBIE;
IUUIITHYECKUE/HedyuunTHaeckue. Krnaccudukamuss mnpeioKeHuid 1o 1elu
BBICKA3bIBaHUS: TIOBECTBOBATEIHLHBIC, BOIIPOCUTEIbHBIC, TOOYIUTENbHBIC. [lopsmok
CJIOB B 3aBUCHMOCTH OT CHHTAaKTHKO-KOMMYHHKATUBHOTO THITA TIPEJIOKCHHUS.

YTBepauTenbHas W oTpularenbHas (opma npeioxkeHus. OcoOeHHOCTH
yHOTpeOIeHHs OTPULIAHUS TPY KOMOMHALIMK OTPULIATENIbHBIX YaCTHLI.

CpencTBa BhIpaXXCHHS OTPaHHUCHUS: YaCTHUIBI 1€ ... JUE, Hapeuune Seulement,
npuiaratensHoe Seul, crermansHbie o0opoTsl il N'y a que, ce n'est que ... qui.
B3aumopencTBre OrpaHMueHUs C OTPULIAHUEM.

I'PAOUKA. OPOOI'PAOUS. TYHKTYALIUSI.
I'padpuka



['padmueckas cuctema dpaniry3ckoro ssbika. Dpaniry3ckuii andaButr u
Ha3BaHUs OykB. HammcaHue riacHbIX, HOCOBBIX U COTTIacHBIX OyKB. [1o3uIimoHHBII
IPUHLUI PpaHIly3CKOM rpaduKu: 3aBUCUMOCTh 3HaY€HUsSI OYKBBI OT €€ MO3UIIUU B
ciore. OTKJIIOHEHHS OT TipaBuJja ¢paHiry3ckoii rpaduku (Hampumep, echo, femme,
specimen). Twumbl TpademM Bo (GpaHIy3CKOM S3bIKE:  (DOHOJIOTUYECKHE
dbynkmonansHbie (Sel, cahier), wedononorumdeckne GyHKIHoHAIBHBIC (parle,
grand), HepyukuroHameHbIe (8SSeoir). Ciioxxablie rpademsl (tura ail, ill, ess).

I'padudeckoe u hoHeTHueckoe cioroaencuue. [ papuueckoe oObeAMHEHNE U
YJIeHeHHe CJoB: amoctpod, neduc. Ynorpebienue amoctpoda BMECTO
SIIMTUPOBAHHOTO «e» Tepe «en, «a», «i» (d'eleves, I'arbre, s'il). Heymorpebienue
aroctpoda mepesa cioBaMu, Kotopeie He momyckaior elision (la haine, leonze).
YnorpebneHue aedrica B CI0KHBIX CIOBAX, I 00bSTUHEHUS CITY)KCOHBIX CIIOB U
YJacTHII CO 3HaMeHaTelbHbIM clioBoM (dit-on, vas-y, celui-ci) u nocie npedukcos
(arriere-pensee, auto-accusation).

CpencTBa BBIpaXKEHHUS PA3IUYHOIO 3BYKOBOTO 3HauyeHHs OykB. OOmiue
3aKOHOMEPHOCTH yIOTpeOJieHHs HAJCTPOYHBIX 3HAKOB: accent grave, accent aigu,
accent circonflexe, trema. Yrnorpe6ienue accent grave Haa IVIACHBIMH «a», «&» B
rpaduuecKku OTKPHITOM U (DOHETHYECKHU 3aKPBITOM cliorax (SeCrete), Ha KOHIIE CJIoBa
nepesl HeMbIM «S» (acces, apres) u B jamarpaMme «oim». Accent aigu «&é» B
(OHETUYECKH OTKPBITHIX CIIOTax MJisi O0O03HAYEHUS 3aKPHITOTO IMPOU3HOIICHHUS
(repeter, pré). Ynorpeoienue accent circonflexe nan rimacusiMu OykBamu a, €, |, U
(etre, du) rum GykBocoueTaHusIMH al, €l, 0i, eu, ou (jeuner). Heymotpe6:ienue accent
circonflexe ¢ HOCOBBIMM TJTacHBIMU (MCKIIOYCHHE: NOUS VINMeS, vous vintes).
Ynorpebienue trema naa rimacHeiMu OykBamu &, | (aigue, hair).

Opdorpadus

OcHOBHBIE TPUHIUIIEI (PpaHiy3ckoil opdorpaduu. Hamucanue riiacHbIX
3ByKoB. Hammcanue corjacHbIX 3BYKOB. HekoTopbie COBpeMEHHBIC TEHIACHIIMH
dbpanysckoit opdorpaduu. YaBoenue corjacHbix. OOIIMe mpaBuiia YIBOCHHS
cornacHbix (accorder, naturelle). OtkioHeHHsST OT MOP(}HOJIOTHYECKOTO MPUHIIUIIA B
HaIKMCaHUM YBOCHHBIX COTIacHBIX OykB (Hampumep, salle-salon).

OO11Ke MOJIOKEHHUSI HAIMMCaHWsI HEMPOM3HOCHMBIX OYyKB. HempousHocumbie
rmacHble OykBbl. «E»muet Ha KOHIIE cI0Ba Kak IMOKA3aTellb IPaMMAaTHUYECKUX
Kateropuii (Hampumep, ami-amie, parle), Ha KoHIIe cj0Ba MOCIe TJIACHOTO 3BYKa
(lycee, voie), B cypdurcax u ¢uekcusax (denouement, il louera). Hanmnume u
OTCYTCTBHE «E€»Muet mocite coracHbIx (Harpumep, agile u exil, hauteur u demeure).

HpaBI/IJIa HarmrCaHus CJIOB C HCIMPOU3HOCUMBIMU KOHCYUHBIMH COI'NIACHBIMHA
OykBamu (Hampumep, champ -champetre, flanc - flanquer, respect - respecter).
Hanucanue HempoM3HOCHMBIX corylacHbIX OykB h aspire, h muet, th, rh (cathedrale,



Rhin). Hanmcanue npedukco (mampumep, -con/com, -de/de, -in/im, -re/re) u
OKOHYaHUU Tua Oir/oire, air/aire.

Hanucanue cnoB ¢ Oousblioil U ManeHbKOW OykBbl. OCHOBHBIE MpaBuUia
nepeHoca GpaHIry3CKUX CIIOB: MpaBuJa MePeHOca TIaCHbBIX, COTIACHBIX U HOCOBBIX.
['padmyeckoe u poneTnueckoe ciorojenenue mnpu nepexoce. [Ipasuna nepeHoca
npedukcoB u cyhHUKCOB.

Opdorpaduyueckne  OCOOCHHOCTM  9YacTed  peuw. OO6pazoBanue
MHO>KECTBEHHOTO YHCIIa CYIICCTBUTEIBHBIX WM MpHiaratenbHbix. [IpaBommcanue
MHO>KECTBEHHOTO 4YHCJIa CIIO)KHBIX CYIISCTBUTEIBHBIX U IPHJIaraTeJIbHbIX.
Opdorpaduueckne ocobeHHOCTH 00pa30BaHUS KEHCKOTO POJia CYIIECTBUTEIHHBIX
U TIpujiaraTeNibHBIX: 1) yABOCHHE corjlacHOMW (Hampumep, patron - patronne, reel -
réelle); 2) opdorpaduieckoe n3mMeHeHNe KOHEUHOU corylacHOU (Hampumep, public -
publique, grec - grecque); 3) opdorpaduyeckoe U3MEHEHHE TIPU YEPEOBAHUH X -
ss, e (roux -rousse), s -1, e (absous - absoute), in - igne (malin - maligne); 4)
nobaByieHue coryiacHoi B JkeHckoM pone (favori -favorite); 5) ymorpeGiienue
HAJICTPOYHBIX 3HAKOB U OykB (Hampumep, bref -bréve, aigu- aigu). [IpaBonucanue
cy(hdHKCOB CyIIECTBUTENBHBIX U MPHIIAraTeIbHbIX (HampuMep, ent/ant, ence/ance,
te/ee, ieli).

Opdorpaduyeckre 0cOOEHHOCTH TJ1aroJioB | rpynbl, OKAaHUUBAIOIIUXCS HA -
cer (placer), -ger (manger), -eler (appeler), -eter (Jeter), -ayer (payer), -oyer

(employer), -uyer(essuyer). IlpaBonucanne wHpuHUTHBa Tiarojo Il rpymmbr
(marmpumep, recevoir/boire, éteindre/craindre, dormir/rire). Opdorpaduyeckue
ocobeHHoctn chpsbkeHuss raarojoB Il rpynmel. OxkoHuaHus JUYHBIX (PopMm

riarojioB. [IpaBonucanvie okoHuanuit participe passe. OcoOeHHOCTH MPaBOMKUCAHMUS
participe présent u adjectif verbal (manpumep, precedent - precedent, fatiguant -
fatigant, negligeant- negligent).

Opdorpaduueckue 0cCOOCHHOCTH Hapeurid Ha -ment (Hanpumep, activement,
poliment, assidument, decidement). ITpaBonricanue Hapeunii Ha -emment, -amment.

Hamucanue ClOXHBIX YHCIUTEILHBIX. HpaBoanaHHe YUCIUTCIBbHBIX,
coaepxamux vingt, cent, mille.

[lpaBuna HamucaHWs OMOHUMHUYHBIX TpamMmarhdeckux ¢opm (Hampumep,
quelque/quel que, quoique/quoi que, quelquefois/quelques fois).

Hyukryanus

[TyakryarmmorHoe 0GOpMIICHHE KOMMYHUKATHUBHBIX THIIOB MPEIIOKCHUS:
MMOBECTBOBATEJIBHOTO, BOINPOCUTEIHLHOT0, BOCKJIMIIATEILHOT 0. 3HAKU NIPENUHAHUSA B
npsamMoit peun. OCHOBHBIE (YHKIMM 3amsiTOM, TOYKH C 3amsTOW, IBOETOYUS,
KaBBIUEK, edrca u CKOOOK.



[IpaBuna  ¢paHily3ckod  TyHKTyalldkd B MPOCTOM  HIPEIIOKCHHH.
VYnorpebienue 3amsaTod NpU  MEpEeUYMCIeHUH, 000COONEHHMH, MNPUIIOKEHUU U
oOpamenuu. OTCyTCTBHE 3amsITON mepes; HEOOOCOOJICHHBIM NPUYACTHBIM H
JeenpuyacTHbIM  obopoTamu. DakylbTaTUBHOE YHOTpEOJEHUE 3alsiToOl ¢
MOIaJIbHBIMHU CJIOBaMU THIIa, Peut-etre, bien sur, certainement.

Y4eOHas nporpamma — 3 cemecTp

doHeTHKA:

Cucmema coznacHvlx panyy3cko2o A3viKd, 0COOEHHOCMU NPOUSHOULEHUS
CcO2nAcHbIX: YETKOCTh, JHEPTrUYHOCTb, OTCYTCTBHE MallaTaJu3alluH, YETKOCTh
pa3MbIKaHUS MEepe]l May30il, OTCYTCTBUE OriaymeHus. Ciiy4dan JOJATOThl COTJIACHBIX
BO (paHILy3CKOM SI3BIKE.

Cmunu npousnowenus. CBA3bIBaHUE, CLEIUIEHUE U T'OJOCOBOE CBS3bIBAHUE.
Crnyyan 00s13aT€IbHOr0, 3aMPEMIEHHOIO U (DAKYJIbTaTUBHOTO CBSI3BIBAHUS B CBSI3H
CO CTUJISIMU ITPOU3HOILICHHUS.

Yoapenue: purmuueckoe, ambpaTudeckoe, JOTHIECKoe.
Humonayus: VHTOHALIMOHHBIE CPENICTBA, (DYHKIIMM HMHTOHALIUU.

Cnucox mexkcmos 0jisi 3ay4u6dHuAd Hau3ycms.

Paul Verlaine “Chanson d’automne”

Francois Coppée “Matin d’octobre”

La Fontaine “La cigale et la fourmi”

Anatole France ‘“La rentrée”

J’ai le mal de Paris

Chateaubriand “Une nuit dans les déserts du nouveau monde”

Chateaubriand “A Combourg”

Jacques Prévert “Déjeuner du matin”

Guide pratique de la communication
Lasant¢  11/1 Chez le pharmacien

11/2 Chez le médecin

11/3 Un accident dans la rue



11/4 Je ne me sens pas bien

11/5 Fixer un rendez-vous avec le dentiste
Sports 8/2 Aux sports d’hiver

8/5 Le tour de France

9/3 Au camping

Jlekcuka:

PaboTa HaJ JIEKCUKON CTPOUTCS MO TEMAaTUYECKOMY MPUHLHUITY W BKIKOYAET
TIIATEIbHYIO OTPAOOTKY COOTBETCTBYIOIINX YpoKkoB yueOHuka JI.JL.IToTymaHnckoi,
N.A.lxynaesor, M. A.JOmuHoi «@Dpanmy3ckunl sa3bik. l[Ipakthueckuin Kypc.
[IponBunyTHIH 3Tan. YacTte 1», TEKCTOB y4eOHOT0 MOCOOUS IO Pa3BUTHIO HABBIKOB
ycTHoi peun cocT. .E.MaxkeeBoit u T.U.®ununnosoii, «Ilocobus mo pasroBopHou
npaktuke» M.A.Uurupépoil, TeKCTOB Ha ayaupoBaHue, yueoHuka M.W. Kpois
«@panuy3ckun A3bik:  Ilpaktuueckuii kypc: IIpoaBuHyTHIM 3Tam», YpOKOB
BUjIcoKypca «Bienvenue en France», NIWKTaHTOB, WU3JIOKEHHH U J1A0OPATOPHBIX
JEKCUKO-TpaMMaTHieckux paboT. Ha ocHoBe Marepuana OTOOpaHHBIX TEKCTOB
IPOBOAUTCA 00CYXAEHHUE NMPOOJIEM COOTBETCTBYIOIIMX PA3TOBOPHBIX TEM B (hopme
JIMAJIOroB, TMOJIMJIOTOB, COOOIIEHWM, JOKIaI0B (MOArOTOBJICHHBIX 3apaHee U
HETOTOTOBJICHHBIX )

Pa32060prle membl, nodﬂeafcamue Uu3yuernuro.

1) Bpemena roga /OceHb
2) Cnopt
3) 3npaBoxpaHCHHE

Texcmol yueonuxa I[lomywanckou, [lxynaeeou, FOOunou, noonexcauiue yc80eHuo

1. § 2. Tous les matins. D’aprés J.-P. Le Chanois.

2. § 3. Lanouvelle bonne. D’aprés J.-P. Le Chanois

3. § 4. Le Médecin de campagne. D’apres P. Courtade.
4. § 14. Une consultation. D’aprés R. Martin du Gard.

Texcmul V’-l€6HMKCl KDOJZJZb, Cmenanosa u ()p., I’lOOJZ@DfCClWMe YCB0OEHUIO

1. «Les sports en France vus par un Anglais» D’aprés P. Daninos.
2. «Sa derniére victoire» D’apres J. Duval.



3. «Journal d’un médecin de campagne» D’apres A. Soubiran

Y4eOHas nporpamma - 4 cemecTp
DoHETHKA:

Cucmema coenacHvlx Qpanyy3ckozo A3blKA, 0COOEHHOCMU NPOUSHOULEHUS
CO2NAcHbIX: YETKOCTh, SHEPTUYHOCTh, OTCYTCTBHE NalaTalH3alud, YETKOCTh
pa3MbIKaHUs TIepe]] ay30i, OTCYTCTBHE ormymeHus. Cirydan JONTOTHI COTJIACHBIX
BO (PpaHILy3CKOM SI3BIKE.

Cmunu NPOUSHOULEHUAL. CB?ISBIBaHHe, CLHCINICHUEC U I'OJIOCOBOC CBA3BIBAHHC.
CHy‘-IElI/I 00s13aTeILHOT o, 3anpeméHHor0 )51 (baKYJILTaTI/IBHOFO CBJA3bIBAHUA B CBA3U
CO CTHJIMU ITPOU3HOIIICHUA.

Yoapenue: purmuueckoe, ambpaTudeckoe, JOTHIECKoe.
Humonayus: VHTOHALIMOHHBIE CPENICTBA, (DYHKIIMM MHTOHALIUU.

Cnucok mexcmog 0 3AVYU6AHUA HAU3YCINb.

1. Guide pratique de la communication
Les repas. 6/1 Un déjeuner au restaurant

6/2 Un diner en famille
6/3 Un diner en famille
6/4 Un couple dine dans un restaurant
Les achats 3/1 Chez I’épicier
3/2 Chez le boucher
Voyages  1/2 Dans un train
7/3 A lagare
7/4 L’agence de voyage
7/5 A la station-service d’un petit village
13/2 Excés de vitesse
Poste 10 /1 Envoyer une lettre
10/2 Envoyer un pgauet
10/3 Le téléphone



Super plus Interview de deux journalistes

Charles Baudelaire “L’invitation au voyage”

Louis Aragon “Il n’y a pas d’amour heureux”

Paul Valéry “Les pas”

Sully Prudhomme “Si vous saviez”

José-Maria de Hérédia “La mort de ’aigle »

P. Delattre “Les dix intonations de base”

Monique et Pierre Léon “La phrase implicative” (II partie, legon 5)
10 Le concours de phonétique

WoNk LN

Jlekcuka:

PaboTa HaJ JIEKCUKON CTPOUTCS MO TEMATUYECKOMY MPUHUUITY U BKIIFOYAET
TIIATEIBHYIO OTPA0OTKY COOTBETCTBYIOMINX ypoKoB yueOHuka JI.JI.IloTymanckoi,
N..Ixynaesor, M.A.XOmmuou «®panmy3ckuii s3bIK. [IpakTmyeckuii Kypc.
[TpoaBunyThIi 3Tamn. Yacte 1», TEKCTOB yd4eOHOTr0 NOCOOUSI IO Pa3BUTHIO HABBIKOB
yctHoi peun cocT. .E.MaxkeeBoit u T.U.®ununnosoii, «Ilocobus mo pasroBopHon
npaktuke» M.A.Uurupépoil, TeKCTOB Ha ayaupoBaHue, yueoHuka M.W. Kpois
«@panny3ckun A3bik:  Ilpaktrueckuit kypc: IIpoaBuHyTHIM 3Tarmm, YpOKOB
BUjIcOKypca «Bienvenue en France», IUKTaHTOB, W3JIOKEHUH M 71a00paTOPHBIX
JEKCUKO-TpaMMaTHieckux paboT. Ha ocHoBe Marepuana OTOOpaHHBIX TEKCTOB
IPOBOAUTCA 0OCYXAEHHUE NMPOOJIEM COOTBETCTBYIOLIUX Pa3TOBOPHBIX TEM B (hopMe
JIMAJIoroB, MOJIMJIOTOB, COOOIIEHHM, AOKIan0B (MOArOTOBJIEHHBIX 3apaHee U
HEIMOATOTOBJICHHBIX )

Pa32060prle membl, nodﬂeafcamue Uu3yuernuro.

4) MarasuH npoJI0BOJIbCTBEHHBIN/ PhIHOK
5) Ena /Cronosasi/ Pectopan

6) IlyremecTBus

7) Tlourta /Tenedon/ Paguo/ TeneBunenue
8) Typusm

Texcmuol yvueonuka Iomywancxou, llkynaesou, FOOunoul, noonexcawiue yceoeHuro

. § 10. On embauche du personnel. D’aprées J. Dutourd
. § 11. A la gare. D’aprés J. Tati.

§ 12. A Orly. D’apres J. Rémi.

. § 13. Sylvie sans travail. D’apres R. Rolland.

§ 5. Tout ’or du monde. D’apres R. Clair

© o~ o U



Texcmul Vlte6HuKCl KDO]lJlb, Cmenanosa u Op., nodﬂeofcamue YC60EHUIO

4. «Un facteur» D’apres M. Aimé

5. «Le supplice du téléphone» D’apres P. Daninos
6. «Le départy D’apres P. Boileau, T. Narcejac

7. «Le dimanche de Madame Plan» D’aprés S. Prou

VIl. MaTtepuajibHO-TEXHUYECKOE 00ecnedeHue
YdeOHast ayTUTOPHS C KOMITBIOTEPOM. Y 4eOHO-METOANYECKAs TUTEepaTypa

AynuocuctemMa U CpeAcTBa Ui BbIBoja rpaduveckoil MHPOpMAIUU B BHIE
IPOEKTOpa U dKpaHa IMHUPOKOPOPMATHOIO MOHHUTOPA, CHOCOOHOTO OOECHEeYUTh
KOM(OPTHOE BOCTIpUATHE MAaTEepUana.

VIll. Cenenusi 06 00HOBJIEHHHU padoyeii MporpaMMbl TUCHUTLIAHBI

Nerr.m. OOHOBJICHHBIN pa3en Onucanue BHECEHHBIX | PeKBU3HUTHI JOKYMEHTA,
paboueli mporpamMmsI W3MCHEHHI YTBEPAUBLIETO
TV CITATIIIMHEBI N3MEHECHHUS
1. PIIJI cocraBieHa Ha OCHOBE [IporokonNe 3acemanus
HoBOro ®I'OC+++ kadenps! ot ...2021







